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Regulatory Compliance and Safety Information
Read all information and instructions in this document carefully before using the device and keep it for further reference.
For more device information and instructions, please visit our website at https://www.hikvision.com. You can also refer to other
documents (if any) accompanying the device or scan the QR code (if any) on the packaging to get more information.
About this Document
This Document includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are
for description and explanation only.
The information contained in the Document is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of the Document at the Hikvision website (https://www.hikvision.com). Unless otherwise agreed, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision") makes no warranties, express or implied.
Please use the Document with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.
About this Product
This product can only enjoy the after-sales service support in the country or region where the purchase is made.
Ack led| of 1 | Property Rights
Hikvision owns the copyrights and/or patents related to the technology embodied in the Products described in this
Document, which may include licenses obtained from third parties.
Any part of the Document, including text, pictures, graphics, etc., belongs to Hikvision. No part of this Document may be
excerpted, copied, translated, or modified in whole or in part by any means without written permission.
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and other Hikvision's and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

™
™ the terms HOMI and HOMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS DOCUMENT AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

'YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

'YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT
YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS DOCUMENT AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.

These clauses apply only to the products bearing the ing mark or il

FCC Compliance Statement

Class A or Class B information is marked on device tags.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: The Class A equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
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part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. The Class A equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference
to radio communications. Operation of the Class A equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Note: The Class B product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. The Class B product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If the Class B product does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

EU/UK Compliance Statement

15 El%%

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed under the Directive 201430/EU (EMCD) and Directive
2011/65EU (RoHS).

Note: The products with the input voltage of within 50 to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive
201435EU (LVD), and the rest products comply with Directive 200195/EC (GPSD). Please check the specific power
supply information for reference.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.hikvision. f-conformity.
This product and - if applicable - the supphed accessories too are marked with "UKCA" and comply therefore with
the following directives: C ions 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations

2016, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012.

Warning: In a domestic environment, the class A product may cause radio interference in which case the user may

be required to take adequate measures.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted

municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the

purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:

www.recyclethis.info.

According to the Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013: Products marked with this symbol

cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the United Kingdom. For proper recycling, return this

product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated

collection points. For more information see: www.recyclethis.info.
Regulation (EU) 2023/1542(Battery Regulation): This product contains a battery and it is in
conformity with the Regulation (EU) 2023/1542. The battery cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), or lead (Pb). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info.According to the
Batteries and Accumulators (Placing on the Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the United Kingdom. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier o to a designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

Class A or Class B information is marked on device tags. Class A devices meet the CAN ICES-003 (A)/NMB-003(A) standards
requirements. Class B devices meet the CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) standards requirements.

Les informations de classe A ou de classe B sont marquées sur les étiquettes des appareils. Les appareils de classe A
répondent aux exigences des normes CAN ICES-003 (A)/NMB-003 (A). Les appareils de classe B répondent aux exigences des
normes CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).
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Safety Information

Please read all the safety information carefully before using.

e Proper configuration of all passwords and other security settings is the responsibility of the
installer and/or end-user.

e Firmly connect the plug to the power socket. Do not connect several devices to one power

adapter. Power off the device before connecting and disconnecting accessories and peripherals.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

For the device with the sign I’ indicating hazardous live, the external wiring connected to the
terminals requires installation by an instructed person.
This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.

WARNING:
A 1. Do not ingest battery. Chemical Burn Hazard!

2. This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
3. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard
(for example, in the case of some lithium battery types).
4. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut
the battery, which may result in an explosion.
5. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or
gas.
6. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
7. Dispose of used batteries according to the instructions.
8. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
9. The battery is hazardous and should be kept away from children (whether the
battery is new or used).
If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.
Use the device in conjunction with an UPS, and use factory recommended HDD if possible.
For the device with fan blades or motors, keep body parts away from fan blades or motors.
Disconnect the power source during servicing.
Do not touch the bare components (such as the metal contacts of the inlets) and wait for at least 5
minutes, since electricity may still exist after the device is powered off.
Never place the device in an unstable location. The device may fall, causing serious personal injury
or death.
If the device uses a 3-prong power supply plug, it must be connected to an earthed mains
socket-outlet properly.
Preventive and Cautionary Tips
Before connecting and operating your device, please be advised of the following tips:
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The device shall not be exposed to water dripping or splashing, and no objects filled with liquids,

such as vases, shall be placed on the device.

No naked flame sources should be placed on the device, such as lighted candles.

For the device with ventilation openings, the ventilation openings should not be impeded by

covering the ventilation openings with items, such as newspapers, table-cloths, and curtains. The

openings shall never be blocked by placing the device on a bed, sofa, rug, or other similar surface.

The USB port of the equipment is used for connecting to a mouse, keyboard, USB flash drive, or

Wi-Fi dongle only. The current for the connected device shall be not more than 0.1 A.

Under high working temperature (40 °C (104 °F) to 55 °C (131 °F)), the power of some power

adaptors may decrease.

If the device needs to be installed on the wall or ceiling,

1. Install the device according to the instructions in this manual.

2. To prevent injury, this device must be securely attached to the installation surface in accordance
with the installation instructions.

If a power adapter is provided in the device package, use the provided adapter only.

If the device needs to be wired by yourself, select the corresponding wire to supply power

according to the electric parameters labeled on the device. Strip off wire with a standard wire

stripper at corresponding position. To avoid serious consequences, the length of stripped wire

shall be appropriate, and conductors shall not be exposed.

Make sure that the power has been disconnected before you wire, install, or disassemble the

device.

The device should be placed in a dry environment without corrosive gas (refer to the user manual

for details about corrosive gas).

o If your device is installed by spring loaded self-clinching screws, in order to prevent the chassis
cover from being removed by non-professional individuals, the tightening torque of chassis cover
screws should be 0.45 N.m.

HDD llati




Type 2

Startup

Proper startup is crucial to expand the life of NVR/DVR.

Step 1 Plug power supply into an electrical outlet.

Step 2 Press the power button (certain models may have power button on the front or rear panel).
The device begins to start.

Activate Your Device

No operation is allowed before activation. For the first-time access, it requires to set an admin
password for device activation. You can also activate the device via web browser, SADP or client
software.

Step 1 Enter the new password, and confirm it.

Step 2 Optionally, set reserved email, HiLookVision, security questions, or export GUID for password
resetting in the future.

Step 3 Set the password to activate the network camera(s) connected to the device.

Step 4 Save the password and activate the device.

Network Settings

You shall properly configure the network settings before you operate your device over network.
Step 1 Go to Configuration > Network > General.

Step 2 Set network parameters.

Step 3 Click Apply.

Add Network Camera

Before getting live video or record the video files, you shall add network camera to your device.
Step 1 Go to Configuration > Camera.

Step 2 Optionally, for certain DVR models, configure the analog and IP signal input types.

Step 3 Click IP Camera > Custom Add.

Step 4 Set the IP camera parameters and add it.

Step 5 Click Add.

Configure HiLookVision

HiLookVision provides mobile phone application and platform service to access and manage your
connected devices, which enables you to get a convenient remote access to the video security
system.

Step 1 Go to Configuration > Network > HiLookVision.

Step 2 Enable the function and accept service terms.

Step 3 Set a verification code.

Step 4 Use a smart phone to scan the QR code, and download HiLookVision app.



Step 5 Use HiLookVision to scan the device QR, and bind the device.

Step 6 Optionally, custom the server IP address.

Step 7 Optionally, enable stream encryption. After enabling this function, the user would have to
enter verification code in remote access and live view.

Step 8 Optionally, enable time sync function, the device will sync time with HiLookVision instead of
NTP server.

Step 9 Click Apply.

Recording Settings

Enusre your device has installed or added a disk.

After a camera is added to your device, the device would automatically record its video, and set its
recording type as Continuous by default. You can manually edit the recording settings.

Step 1 Go to Configuration > Record > Schedule or Storage > Schedule > Record.

Step 2 Select a camera.

Step 3 Enable the recording function.

Step 4 Select a recording type and draw the schedule as your desire.

Step 5 Click Apply.

Playback

The recorded files on HDD can be played back. Refer to the user manual for details of each playback
mode.

Step 1 Go to Playback.

Step 2 Select camera(s) in the list.

Step 3 Double click a date on the calendar.

Step 4 Use the toolbar at the bottom to control the playing progress.

Frangais
Conformité a la reglementatlon et conslgnes de sécurité
Lisez soi toutes les et ions de ce document avant d’utiliser 'appareil et conservez-le pour toute référence
ultérieure.
Pour plus d'informations et d'instructions sur Iappareil, veuillez consulter notre site Internet a I'adresse https://www.hikvision.com. Vous
pouvez également consulter les autres documents (le cas échéant) accompagnant F'appareil ou scanner le code QR (le cas échéant) sur
F'emballage pour obtenir plus d'informations.
MENTIONS LEGALES
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT DOCUMENT ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ ETAT » ET « AVEC CES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D'ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE [\2
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

6




loro 4

\I/OUIS RECONN:H\SSEZ QUE LA NATURE D’ INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D" INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’ UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE
SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELA\S LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’ UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’ UTILISER CE
PRODUIT D” UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBL\C\TE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION
D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE DOCUMENT ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la marque ou I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE
Ce produit et - le cas échéant - les accessoires fournis portent le marquage « CE » et sont donc conformes
aux normes européennes harmonisées applicables répertoriées dans la directive 2014/30/UE (directive sur la
compatibilité électromagnétique) et la directive 2011/65/UE (RoHS).
Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est comprise entre 50 et 1000 V CA ou 75 et 1 500 V CC
sont conformes 4 la directive 201435/UE (LVD), et les autres produits sont conformes a la directive
2001/95/CE (GPSD). Veuillez examiner les informations d’alimentation spécifiques a des fins de référence.
Le texte intégral de la Dé ion de ¢ ité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.hikvision.c pport, i ion-of-conformity.
Avertissement : Dans un environnement domestique, I'appareil de classe A peut provoquer des interférences
radio, auquel cas I'utilisateur peut étre amené 4 prendre des mesures adéquates.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne
doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ol le tri des déchets n'est pas pratiqué. Pour un
recyclage adéquat, remettez ce produit 4 votre revendeur lors de Iachat d’un nouvel équipement équivalent,
ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, visitez le site
_— Web : www.recyclethis.info.
(UE) 20231542 (Re sur les pil ies) : Ce produit contient une batterie

et est conforme au réglement (UE) 2023/1542. La batterie ne peut pas étre déposée dans une
décharge municipale ol le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus
de précisions sur la pile, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte ce symbole qui

peut inclure la mention cadmium (Cd) ou plomb (Pb). Pour la recycler correctement, renvoyez-la
4 votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de
précisions, rendez-vous sur: www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité
Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.
La responsabilité de la configuration correcte de tous les mots de passe ainsi que des autres
parameétres de sécurité incombe a I'installateur ou a l'utilisateur final.
Branchez fermement la fiche a la prise de courant. Ne branchez pas plusieurs appareils sur un
méme adaptateur d’alimentation. Mettez hors tension I'appareil avant de connecter et de
déconnecter des accessoires et des périphériques.
La prise de courant doit &tre installée prés de I'équipement et doit &tre facilement accessible.

Pour I'appareil muni du signe I’ indiquant une tension dangereuse, le cablage externe connecté
aux bornes doit étre installé par une personne qualifiée.
Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les endroits ol des enfants sont susceptibles
d’étre présents.

Avertissement :

1. Ne pas ingérer la pile. Risque de bralure chimique !
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2. Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, celle-ci peut

provoquer de graves br(lures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.

3. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a

I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de piles au

lithium).

4. Ne jetez pas une pile au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou

découpez une pile, car cela pourrait engendrer une explosion.

5. Ne laissez pas une pile dans un environnement ambiant extrémement chaud, car

vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

6. N’exposez pas une pile a des pressions atmosphériques extrémement basses, car

vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

7. Eliminez les piles usées conformément aux instructions.

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s'échappent de I'appareil, mettez immédiatement I'appareil

hors tension et débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

Utilisez, si possible, I'appareil conjointement a une alimentation sans coupure (onduleur), et

utilisez si possible le disque dur recommandé par l'usine.

Pour un appareil doté de pales de ventilateur ou de moteurs, tenez toutes les parties du corps

éloignées des pales ou de moteurs. Débranchez la source d’alimentation pendant I'opération

d’entretien.

Ne touchez pas les composants nus (tels que les contacts de métal des entrées) et patientez au

moins 5 minutes, puisque I'appareil peut toujours étre alimenté aprés la mise hors tension de

I'appareil.

Ne placez jamais I'appareil dans un endroit instable. L'appareil peut tomber et provoquer des

blessures corporelles graves ou la mort.

Si I'appareil utilise une fiche d’alimentation a 3 broches, il doit étre connecté correctement a une

prise électrique secteur mise a la terre.

Mises en garde et précautions

Avant de brancher ou d'utiliser votre appareil, veuillez considérer les mesures suivantes :

o N’exposez pas I'appareil aux égouttements et éclaboussures et assurez-vous qu’aucun objet rempli
de liquide, tel que les vases, ne soit posé sur I'appareil.

e Ne placez pas sur I'appareil des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

e Pour l'appareil équipé d’ouvertures d’aération, n’entravez pas le systéme de ventilation : ne
recouvrez pas les ouvertures d’aération d’articles tels que des journaux, une nappe, des rideaux.
Ces ouvertures ne doivent jamais étre bloquées, par exemple en posant 'appareil sur un lit, un
canapé, un tapis ou toute autre surface similaire.

e Ades températures de fonctionnement élevées (40 a 55 °C), la puissance de certains adaptateurs
d’alimentation peut diminuer.

e Sil'appareil doit étre fixé au mur ou au plafond,

1. Installez 'appareil conformément aux instructions dans ce manuel.
2. Pour éviter toute blessure, cet appareil doit étre fermement fixé a la surface d’installation
conformément aux instructions d’installation.

e Siun adaptateur secteur est fourni dans 'emballage de I'appareil, n’utilisez que I'adaptateur
fourni.

o Sivous devez cabler 'appareil vous-méme, sélectionnez le cable correspondant a I'alimentation

électrique en fonction des parameétres électriques indiqués sur I'appareil. Dénudez le cable a I'aide
d’une pince a dénuder standard a I'endroit correspondant. Pour éviter des conséquences graves, la
longueur du cable dénudé doit étre appropriée et les conducteurs ne doivent pas étre exposés.
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e Sassurer que I'alimentation est coupée avant de procéder au cablage, a I'installation ou au
démontage de l'appareil.

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften und zur Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und Anweisungen in diesem Dokument sorgfaltig, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen und bewahren Sie
sie zum Nachschlagen auf.

Weitere Informationen und Anweisungen zum Gerat finden Sie auf unserer Website unter https://www.hikvision.com. Weitere
Informationen finden Sie auch in anderen Dokumenten (falls vorhanden), die dem Gerét beiliegen oder Sie kénnen den QR-Code (falls
vorhanden) auf der Verpackung scannen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESES DOKUMENT UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ..VORLIEGENDEN FORM “ UND MIT ,.ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN “ BEREITGESTELLT. HIKVISION
(UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS
DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI
BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

BEI WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM DOKUMENT UND DEM GELTENDEM RECHT HAT LETZTERES VORRANG.

gelten nur fir , die das entsprechende Zeichen oder die entsprechenden

Erklarung zur EU-Konformitat
Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das mitgelieferte Zubehor sind mit ,CE“ gekennzeichnet und
somit den geltenden harmonisierten Normen, die unter den Richtlinien

201430/EU (EMV) und 2011/65EU (RoHS) aufgefihrt sind.
< ( Hinwels: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von 50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen der

Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die iibrigen Produkte entsprechen der Richtlinie 200185/EG (GPSD). Priifen Sie
bitte die entsprechenden Angaben zur Stromversorgung.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
https://www.hikvision.c t/ f-conformity.

Warnung: In einer Hausinstallation kann das Gerét der Klasse A Funkstorungen verursachen; in diesem Fall
kann der Benutzer aufgefordert werden, entsprechende Vorkehrungen zu treffen.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes Recycling geben
Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

—
(EU) 2023/1542 (Batteri Dieses Produkt enthilt eine Batterie und ist
konform mit der Verordnung (EU) 2023/1542. Die Batterie darf in der Europaischen Union nicht
als unsortierter kommunaler Abfall entsorgt werden. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische

Hinweise zu Batterie. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die
Buchstaben Cd fiir Cadmium oder Pb fiir Blei enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie
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die Batterie an lhren ortlichen Fachhdndler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfiltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
e Die korrekte Konfiguration aller Passwérter und anderer Sicherheitseinstellungen liegen in der
Verantwortung des Installateurs und/oder Endbenutzers.
SchlieRen Sie den Stecker fest an einer geeigneten Steckdose an. SchlieRen Sie nicht mehrere
Geréte an ein Netzteil an. Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie Zubehérteile und Peripheriegeréte
anschlieRen oder trennen.
Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Geréts befinden und muss einfach zugénglich sein.

Bei dem Gerat mit dem Symbol fur gefahrliche Spannung muss die externe Verkabelung an
den Klemmen von einer geschulten Person installiert werden.

Das Gerét ist nicht fiir den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.

2. Dieses Produkt enthdlt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Veratzungen
und Tod fiihren.
3. UnsachgeméRer Austausch des Akkus durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
4. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heien Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.
5. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder
Gas fiihren.
6. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fithren.
7. Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaR den Anweisungen.
Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Geréat entwickeln, so schalten Sie es
unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.
Verwenden Sie das Gerat moglichst in Verbindung mit einer unterbrechungsfreien
Stromversorgung (USV) und verwenden Sie eine vom Hersteller empfohlene Festplatte.
Bei Geraten mit Ventilatoren oder Motoren halten Sie Kérperteile von den Ventilatorfliigeln oder
Motoren fern. Unterbrechen Sie die Stromversorgung wahrend der Wartung.
Beriihren Sie keine blanken Bauteile (wie Metallkontakte der Eingdnge) und warten Sie
mindestens 5 Minuten, da nach dem Ausschalten des Geréts noch Strom in den Leitungen
vorhanden sein kann.
Stellen Sie das Gerat niemals an einem nicht standsicheren Ort auf. Das Gerét kann herunterfallen
und dabei schwere Verletzungen oder sogar Tod verursachen.
Wird das Gerat mit einem 3-poligen Netzstecker betrieben, muss es ordnungsgemaR an eine
geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
Sicherheits- und Warnhinweise
Bevor Sie lhr Gerdt anschlieRen und in Betrieb nehmen, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:
o Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden, und es diirfen keine mit
Flussigkeit gefullten Gegenstdnde, wie etwa Vasen, auf das Gerat gestellt werden.
o Stellen Sie keine offenen Flammen, wie zum Beispiel brennende Kerzen, auf das Gerat.

Warnung:
A 1. Verschlucken Sie niemals die Batterie. Gefahr von Veratzungen durch Chemikalien!
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LI LTS A S AN

Bei Geraten mit Liftungsschlitzen sollten die Liftungsschlitze nicht mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischtiichern und Vorhangen verdeckt werden. Die Liftungséffnungen dirfen niemals
dadurch verdeckt werden, dass das Gerat auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine dhnliche
Oberfliche gestellt wird.

Bei hohen Betriebstemperaturen (40 °C bis 55 °C) kann die Leistung einiger Netzteile abnehmen.
Falls das Gerat an der Wand oder der Decke installiert werden muss,

1. Montieren Sie das Gerat gemaR den Hinweisen in dieser Anleitung.

2. Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den Installationsanweisungen sicher
auf der Montagefldche montiert werden.

Wenn im Lieferumfang des Geréts ein Netzteil enthalten ist, verwenden Sie nur das mitgelieferte
Netzteil.

Wenn Sie das Gerit selbst verdrahten miissen, wihlen Sie das Kabel fiir die Stromversorgung
entsprechend den auf dem Gerit angegebenen elektrischen Werten. Isolieren Sie das Kabel mit
einer handelsiblichen Abisolierzange an der entsprechenden Stelle ab. Um schwerwiegende
Folgen zu vermeiden, miissen die Drahte (iber eine angemessene Lange abisoliert werden, doch
dirfen die Leiter nicht freiliegen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln,
installieren oder demontieren.

Cumplimiento normativo e informacion de seguridad

Lea toda la i 6n y las iones de este antes de usar el dispositivo y consérvelo para futuras
referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones del dispositivo, visite nuestra pagina web https://www.hikvision.com. También puede
consultar el resto de documentos (si hay alguno) que acompaian al dispositivo o escanear el cdigo QR (si hay alguno) del paquete para
obtener mas informacion.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE DOCUMENTO Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO HIKVISION
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,
ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA,
EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE DOCUMENTO Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la marca o la informacién correspondiente.

11



Declaracnon de cumplimiento de la UE

C€

Este producto y, cuando corresponda, los accesorios incluidos también tienen la marca "CE" y por tanto
cumplen los esta europeos ar bajo la directiva 2014/30/UE (CEM) y la directiva
2011/65/UE (RoHS).

Nota: Los productos con una tensién de entrada de 50 a 1000 VCA o de 75 a 1500 VCC cumplen con la
directiva 201435/UE (baja tension), y el resto de productos cumplen con la directiva 2001/95/CE (seguridad
general de los productos). Consulte la informacién de alimentacion eléctrica especifica como referencia.

El texto completo de la declaracién de conformidad con la UE esta disponible en la siguiente direccién de
internet: https://www.hikvision.c f-conformity.

Advertencia: En un entorno doméstico, el producto de clase A puede causar interferencias de radio, en cuyo
caso se puede solicitar al usuario que tome las medidas adecuadas.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea, los productos marcados con este simbolo no
pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto
de recogida designado a tal efecto. Para més informacién visite: www.recyclethis.info.

(UE) 2023/1542 iva para baterias): Este producto contiene una bateria y es
conforme con el Reglamento (UE) 2023/1542. Esta bateria no puede ser desechada en el sistema

de basura municipal sin recogida selectiva en la Unién Europea. Consulte la documentacién del
producto para ver la informacién especifica de la baterfa. La baterfa lleva marcado este simbolo,
que incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd) o plomo (Pb). Para un reciclaje
adecuado, entregue la baterfa a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado

a tal efecto. Para mas ion visite: www. info.

Informacién de seguridad
Lea detenidamente toda la informacién de seguridad antes de usar el dispositivo.

La correcta configuracion de todas las contrasefias y otros ajustes de seguridad es responsabilidad

del instalador y/o del usuario final.

Conecte con firmeza el enchufe a la toma eléctrica. No conecte varios dispositivos en un mismo

adaptador de corriente. Apague el dispositivo antes de conectar y desconectar accesorios y
periféricos.

La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.

Para el dispositivo con el signo [’ indicando peligro, el cableado externo conectado a los

terminales requiere la instalacion por parte de una persona con la formacién adecuada.

6>

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.

Advertencia:

1. No se trague las pilas. iPeligro de quemaduras quimicas!

2. Este producto incorpora una pila de botén. Si se traga la pila de botén, podria sufrir
quemaduras internas de importancia en solo 2 horas que podrian ocasionarle la
muerte.

3. Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de
litio).

4. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

5. No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

6. No permita que la bateria quede expuesta a una presién de aire extremadamente
baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

7. Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
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Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la alimentacién
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion y contacte con el servicio técnico.

Utilice el dispositivo con una fuente ininterrumpida de energia (SAI) y con discos duros
recomendados siempre que sea posible.

Para dispositivos con aspas o motores de ventilador, mantenga las partes del cuerpo alejadas de
las aspas o motores del ventilador. Desconecte la fuente de alimentacién durante los
mantenimientos y reparaciones.

No toque los componentes descubiertos (como los contactos metdlicos de las entradas) y espere
al menos 5 minutos, ya que puede seguir habiendo electricidad después de apagar el aparato.
Nunca coloque el dispositivo en un lugar inestable. El dispositivo puede caerse y causar lesiones
personales graves o la muerte.

Si el dispositivo utiliza un enchufe de alimentacion de 3 clavijas, debe conectarse correctamente a
una toma de corriente con conexion a tierra.

Consejos preventivos y cautelares
Antes de conectar y utilizar su dispositivo, tenga en cuenta los consejos siguientes:

Conformita normativa e informazioni sulla

El dispositivo no se debe exponer a gotas o salpicaduras de agua, y no se deben colocar sobre el
dispositivo objetos que contengan liquidos, como jarrones.

No se deben colocar fuentes de llamas desnudas sobre el dispositivo, como velas encendidas.
Para el dispositivo con aberturas de ventilacion, las aberturas de ventilacion no deben obstruirse
cubriéndolas con elementos como periédicos, manteles o cortinas. Nunca se deben bloquear las
salidas colocando el equipo sobre una cama, un sofa, una alfombra o una superficie similar.

En condiciones de altas temperaturas de trabajo (de 40 °C (104 °F) a 55 °C (131 °F)), la potencia de
algunos adaptadores de corriente puede disminuir.

Si es necesario instalar el dispositivo en la pared o el techo:

1. Instale el dispositivo siguiendo las instrucciones de este manual.

2. Para evitar lesiones, este dispositivo debe fijarse firmemente a la superficie de instalacién de
acuerdo con las instrucciones de instalacion.

Si el paquete del dispositivo incluye un adaptador de corriente, utilice inicamente el adaptador
suministrado.

Si debe realizar la instalacién eléctrica del equipo usted mismo, seleccione el cable de
alimentacion correspondiente segtn los pardmetros eléctricos indicados en el dispositivo. Con un
pelacables convencional, pele el cable en la posicidn correspondiente. Para evitar posibles dafios
graves, la longitud del cable pelado debera ser la adecuada y los conductores no deberan quedar
expuestos.

Asegurese de que se ha cortado la alimentacién eléctrica antes de conectar, instalar o desmontar
el dispositivo.

urezza

Leggere accuratamente tutte le informazioni e le istruzioni riportate in questo documento prima di usare il dispositivo e conservarlo per
consultazioni future.

Per altre informazioni e istruzioni sul dispositivo, consultare il nostro sito web hikvision. Per ulteriori i ioni, &
possibile consaltare altri documenti (se disponibili in dotazione con il disposiivo o scansionare il codice QR sulla confezione (se presente.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO DOCUMENTO E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL RELATIVO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA
ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI,
1 DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA
DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER
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DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONI DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE
UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI
COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI
DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI
ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI
ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTI TRA IL PRESENTE DOCUMENTO E LA NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
Il presente prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono
quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla direttiva 2014/30/UE (CEM) e alla direttiva
2011/65/UE (RoHS).
Nota: | prodotti con una tensione in ingresso compresa tra 50 e 1.000 V CA o tra 75 e 1.500 V CC sono
conformi alla direttiva 201435/UE (direttiva Bassa Tensione); gli altri prodotti sono conformi alla direttiva
200185/CE (relativa alla sicurezza generale dei prodotti). Fare riferimento alle informazioni specifiche
sull'alimentazione.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo:
https://www.hikvision.c t/ f-conformity.
Avvertenza: Il prodotto di Classe A pud causare interferenze radio in ambienti residenziali; in tal caso I'utente
dovra adottare adeguate contromisure.

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti
come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto
al rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono ibili sul sito: www. is.info

(UE) 2023/1542 relativo alle batterie): Questo prodotto contiene una

batteria ed & conforme al regolamento (UE) 2023/1542. La batteria non pud essere smaltita con i
c € E rifiuti domestici indifferenziati nel'Unione europea. Consultare la dacumentazione del prodotto
per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo,
che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd) o piombo (Pb). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito: www. is.info.
Informazioni di sicurezza
Leggere accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell'uso.
e Rientra nella responsabilita dell'installatore e/o dell'utente finale configurare correttamente le
password e tutti i parametri di sicurezza.
Collegare saldamente la spina alla presa di corrente. Non collegare piu dispositivi allo stesso
alimentatore. Prima di collegare e scollegare accessori e periferiche, spegnere il dispositivo.
La presa elettrica deve essere installata vicino all'apparecchio ed essere facilmente accessibile.

Per i dispositivi con il simbolo 7, che indica tensione pericolosa, il cablaggio esterno sui morsetti
deve essere installato da un tecnico qualificato.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini.
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Avvertenza:

1. Non ingerire le batterie. Pericolo: possibili ustioni chimiche!

2. Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, questo tipo di batteria

pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla morte.

3. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto

funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

4. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o

tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

5. Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o perdere

liquidi o gas infiammabili.

6. Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono

esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

7. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

e Seil dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

e Utilizzare il dispositivo insieme a un gruppo di continuita (UPS) e, se possibile, utilizzare I'unita
disco rigido consigliata dal produttore.

e Per idispositivi con ventole o motori, tenere le parti del corpo lontane dalle ventole o dai motori.
Scollegare I'alimentazione elettrica durante la manutenzione.

e Non toccare i componenti scoperti (come i contatti metallici delle prese) e attendere almeno 5
minuti dopo lo spegnimento dell'interruttore, perché é possibile che sia presente dell'elettricita
residua.

o Non posizionare mai il dispositivo in una posizione instabile. Il dispositivo potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi o mortali.

o Seil dispositivo utilizza una spina di alimentazione a 3 poli, collegarlo correttamente a una presa di
corrente dotata di messa a terra.

Suggerimenti preventivi e precauzionali

Prima di collegare ed utilizzare il dispositivo, tenere presenti i seguenti suggerimenti:

e |l dispositivo non deve essere esposto a gocce o schizzi, pertanto non poggiarvi sopra oggetti
contenenti liquidi, come ad esempio vasi.

e Nessuna sorgente di fiamme libere deve essere posizionata al di sopra del dispositivo, ad esempio
candele accese.

e Per il dispositivo con aperture di ventilazione, non ostruire tali aperture coprendole con oggetti
come giornali, tovaglie o tende. Le aperture non devono essere mai ostruite posizionando il
dispositivo su letti, divani, tappeti o superfici simili.

e Atemperature di esercizio elevate (da 40 °C (104 °F) a 55 °C (131 °F)), la potenza di alcuni
adattatori potrebbe diminuire.

e Se occorre installare il dispositivo a parete o a soffitto,

1. Installare il dispositivo seguendo le istruzioni nel presente manuale.
2. Per evitare il rischio di lesioni personali, questo dispositivo deve essere fissato saldamente alla
superficie di installazione, come indicato nelle relative istruzioni.

e Utilizzare solo I'alimentatore in dotazione, se incluso nella confezione del dispositivo.

o Per effettuare il cablaggio in autonomia, selezionare i fili di alimentazione in base ai parametri
elettrici indicati sull'etichetta del dispositivo. Spellare i fili nei punti opportuni utilizzando un
normale spellacavi. Per evitare conseguenze gravi, la lunghezza dei fili spellati deve essere
adeguata e i conduttori non devono risultare scoperti.
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e Controllare che I'alimentazione sia interrotta, prima di cablare, installare o disassemblare il

dispositivo.

Portugués

Conformidade regulamentar e informagdes relacionadas com a seguranga
Leia atentamente todas as informagdes e instrugdes presentes neste documento antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para futura
consulta
Para mais informagdes e instrucdes relativas ao dispositivo, visite o nosso website em https://www.hikvision.com. Também pode consultar
outros documentos (se existentes) que acompanhem o dispositivo, ou fazer a leitura do cédigo QR (se existente) na embalagem para obter
mais informagdes.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL
NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, O PRESENTE DOCUMENTO E O PRODUTO DESCRITO, COM O RESPETIVO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA
EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL PERANTE O UTILIZADOR EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO ADVERTIDA QUANTO A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O
UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU
PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
EM CASO DE CONFLITO ENTRE O PRESENTE DOCUMENTO E A LEI APLICAVEL, PREVALECE ESTA ULTIMA.

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam a marcag3o ou informagdo
correspondentes.

Declaragéo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicével, os acessérios fornecidos com o mesmo, tém a marcacio "CE" e estdo, por isso,
em conformidade com os padrdes europeus aplicaveis, indicados na diretiva 2014/30/UE (CEM) e na diretiva

2011/65/UE (RSP).
Nota: Os produtos com uma tenséo de entrada situada entre 50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V CC estao
em conformidade com a diretiva 2014/35/UE (LVD) e os restantes produtos estdo em conformidade com a

diretiva 2001/95/CE (GPSD). Verifique a informagéo da fonte de alimentagdo especifica para referéncia.

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://www.hikvision.c ion-of-conformity.

Aviso: Num ambiente doméstico, o produto de classe A pode provocar interferéncia de ridio, sendo que
nesse caso o utilizador poders ser obrigado a tomar medidas adequadas.

Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos com este simbolo nio podem ser eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de
recolha adequados. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

Regulamento (UE) 20231542 (relativo s baterias): Este produto contém uma bateria e estd em

conformidade com o Regulamento (UE) 2023/1542. A bateria ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentao do produto para
obter informages especificas acerca da bateria. A bateria ests marcada com este simbolo, que

poderé incluir inscrigdes para indicar a presenca de cadmio (Cd) ou chumbo (Pb). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
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recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

Informagdes relacionadas com a seguranga

Antes da utilizagdo, leia atentamente todas as informagdes relacionadas com a seguranga.

A configuragdo adequada de todas as palavras-passe e de outras defini¢des de seguranga é da
responsabilidade do instalador e/ou utilizador final.

Ligue firmemente a ficha a tomada elétrica. Ndo ligue vérios dispositivos a um adaptador de
alimentagdo. Desligue o dispositivo antes de ligar e desligar os acessérios e periféricos.

A tomada deve estar instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

Para o dispositivo com o sinal a indicar perigo de vida, a cablagem externa ligada aos terminais
requer a instalagdo por uma pessoa devidamente instruida.
Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde a presenca de criangas seja provavel.

2. Este produto contém uma pilha celular tipo botdo. Se a pilha celular tipo bot&o for
engolida, pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode provocar
amorte.
3. A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma
protegdo (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).
4. N&o proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno quente, ou mediante
esmagamento ou corte mecdnico da mesma pois tal pode resultar numa exploséo.
5. N&do deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pois
tal pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.
6. Ndo sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois tal podera resultar
numa explosao de liquido inflamavel ou gas.
7. Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrugdes.
Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagdo elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.
Utilize o dispositivo juntamente com uma UPS e, se possivel, utilize um HDD recomendado pelo
fabricante.
Nos dispositivos com laminas de ventilador ou motores, mantenha as partes do corpo afastadas
das laminas de ventilador e motores. Desligue a fonte de alimentagdo durante as operagdes de
manutengdo.
N3o toque nos componentes desprotegidos (tais como os contactos metélicos das entradas) e
aguarde pelo menos 5 minutos, uma vez que a eletricidade pode ainda manter-se depois de
desligar o disjuntor.
Nunca coloque o dispositivo num local instavel. O dispositivo pode cair e causar lesdes corporais
graves ou morte.
Se o dispositivo utilizar uma fonte de alimentagdo de 3 pinos, devera ser ligado corretamente a
uma tomada de corrente ligada a terra.
lidas pr ivas e de pr [o]
Antes de ligar e operar o seu dispositivo tenha em conta as seguintes medidas:
e O dispositivo ndo deverd ser exposto a derrames ou salpicos de dgua e nenhum objeto que
contenha liquidos, como vasos, deverd ser colocado sobre o dispositivo.
e N3do colocar quaisquer chamas abertas no dispositivo, tais como velas acesas.
® Para o dispositivo com aberturas de ventilagdo, as aberturas de ventilagdo ndo devem ser
impedidas ao tapar as aberturas de ventilagdo com artigos, tais como jornais, toalhas de mesa e

Aviso:
A 1. N&o ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por produtos quimicos!
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cortinas. Ndo bloqueie as aberturas colocando o dispositivo numa cama, sofd, tapete ou outra
superficie semelhante.

Sob temperaturas de funcionamento elevadas (40 °C a 55 °C), a poténcia de alguns adaptadores
de alimentagdo podera ser reduzida.

Se o dispositivo tiver de ser instalado na parede ou no teto,

1. Instale o dispositivo de acordo com as instrugdes neste manual.

2. Para evitar a ocorréncia de lesdes, este dispositivo deve ser corretamente fixado na superficie
da instalagdo em conformidade com as instrugdes de instalagdo.

Se a embalagem do dispositivo incluir um adaptador de alimentagdo, utilize apenas o adaptador
fornecido.

Se necessitar de ligar sozinho o dispositivo, selecione o fio correspondente a alimentag&o elétrica,
de acordo com os parametros elétricos indicados no dispositivo. Descarne o fio com um
descarnador de cabos padrdo na posigdo correspondente. Para evitar consequéncias graves, o
comprimento do fio descarnado deve ser adequado e os condutores ndo devem ficar expostos.
Certifique-se de que a alimentagdo estd desligada antes de instalar ou desmontar o dispositivo,
assim como antes de ligar cabos ao mesmo.

Nederlands

Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit document aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar deze om ze later te kunnen
raadplegen.

Voor meer informatie en instructies, bezoekt u onze website op https://wwuw.hikvision.com. U kunt ook andere documenten (als die er zijn)
die bij het apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt de QR-code (als die er is) op de verpakking scannen om meer informatie te
verkrijgen.

JURIDISCHE DISCLAIMER

DIT DOCUMENT EN HET BESCHREVEN PRODUCT MET BIBEHORENDE HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, WORDEN TOT DE VOLLE
OMVANG VAN DE MOGELUKHEDEN DIE HET GELDENDE RECHT BIEDT GELEVERD "ALS ZODANIG" EN "MET ALLE GEBREKEN EN FOUTEN".
HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, MET INBEGRIP EN ZONDER BEPERKING VAN OMTRENT
VERKOOPBAARHEID, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT
DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELLIK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE DOOR WINSTDERVING, WERKONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE
VAN SYSTEMEN OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAKELLIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN DERGELIKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
'VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TUDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN U BENT ALS ENIGE
VERANTWOORDELIK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELUKE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELLK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK PLEEGT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN
HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN EEN CONFLICT TUSSEN DIT DOCUMENT EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van ing op de p die de ing of il
dragen.

Nalevingsverklaring EU
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Dit product en - indien van toepassing - ook de meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met "CE" en
voldoen daarom aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn 2011/65/EU (RoHS).

Opmerking: De producten met een ingangsspanning van 50 tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de
Richtlijn 2014/35/EU (LVD), en de restproducten voldoen aan de Richtlijn 200195EG (GPSD). Bekijk de
specifieke informatie over de voeding ter referentie.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kunt u vinden op het volgende internetadres:
https://www.hikvision.c t/ f-conformity.

Waarschuwing: In een huishoudelijke omgeving kan een klasse A-product radiostoring veroorzaken, in welk
geval de gebruiker gepaste maatregelen moet treffen.

Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de
Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product voor een
juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het

— naar daarvoor voor meer i : WWH info.

Verordening (EU) 20231542 (batterijverordening): Dit product bevat een batterij en is in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/1542. De batterij mag binnen de Europese Unie
niet worden id als ongesorteerd ijk afval. Zie de productdocumentatie voor
specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd) of lood (Pb) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in
bij uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinformatie
Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door voér het gebruik.

Juiste configuratie van alle wachtwoorden en andere bevei
de installateur en/of de eindgebruiker.

Steek de stekker goed in het stopcontact. Sluit niet meerdere apparaten aan op één voedingsadapter.
Schakel het apparaat uit voordat u accessoires en r atuur aansluit en losk |

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelljk zijn.

ingen is de verantwoor

Bij een apparaat met het pictogram voor gevaarlijke spanning moet de externe bedrading die op de
klemmen wordt aangesloten door een bevoegd persoon worden geinstalleerd.
Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

Waarschuwing
A 1. Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden!
2. Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij wordt ingeslikt, kan dat binnen

.

slechts 2 uur leiden tot hevige interne brandwonden en kan dit de dood tot gevolg hebben.
3. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).
4. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische
wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.
5. Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
6. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
7. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.
Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het
netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Gebruik het apparaat in combinatie met een UPS en gebruik, indien mogelijk, de door de fabriek
aanbevolen harde schijf.
Houd bij een apparaat met bladen of motoren li uit de buurt van motoren of
ventilatorbladen. Ontkoppel de voeding tijdens onderhoud.
Raak de blootgestelde componenten (zoals metalen contacten van de ingangen) niet aan en wacht ten
minste 5 minuten, omdat er nog elektriciteit aanwezig kan zijn nadat het apparaat uitgeschakeld.
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e Plaats het apparaat nooit op een onstabiele plaats. Het apparaat kan dan vallen, wat ernstig letsel of de
dood tot gevolg kan hebben.

o Als het apparaat een 3-polige stekker gebruikt, dan moet het op de juiste wijze op een geaard stopcontact
worden aangesloten.

Preventieve en waarschuwende tips

Neem de volgende tips in acht voordat u het apparaat aansluit en bedient:

e Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druipend of spattend water en er mogen geen met vloeistof

gevulde voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.

Er mogen geen open vlammen op het apparaat worden geplaatst, zoals brandende kaarsen.

e Bij 1 met ventilati i mogen de vent niet worden door het
afdekken van de ventilatieopeningen met voorwerpen zoals kranten, tafelkleden en gordijnen. De
ventilatieopeningen mogen nooit worden geblokkeerd door het apparaat op een bed, bank, tapijt of een
ander soortgelijk oppervlak te plaatsen.

e Bij een hoge bedrijfstemperatuur (40°C (104°F) tot 55°C (131°F)) kan de voeding van sommige
voedingsadapters afnemen.

@ Als het apparaat op de muur of het plafond moet worden geinstalleerd,
1. Installeer het apparaat volgens de instructies in deze handleiding.
2. Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat veilig op het montagevlak worden vastgezet in
overeenstemming met de installatie-instructies.

e Als een voedingsadapter in de verpakking van het apparaat is geleverd, mag u alleen deze adapter
gebruiken.

o Als u het apparaat zelf moet bedraden, selecteert u de overeenkomende draad om stroom te leveren in
overeenstemming met de elektrische p: die op het | staan. Strip de draad met een

standaard draadstripper op de overeenkomende positie. Om ernstige gevolgen te voorkomen, moet de
lengte van de strip geschikt zijn en mogen de geleiders niet worden blootgesteld.
o Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u het apparaat bekabelt, installeert of demonteert.
Cestina
Dodrzovani predpisu a bezpecnostni informace
Pred pouiitim zafizeni si peclivé preététe vechny informace a pokyny v tomto dokumentu a dokument uschovejte pro pozdéjsi pouiti.
Vice informaci a pokynii k tomuto zafizeni najdete na nasich webovych strénkach https://www.hikvision.com. Dali informace miizete také
ziskat 2 ostatnich dokumentd dodanych se zafizenim (pokud byly néjaké dodany) nebo naskenovanim QR kédu z obalu zafizeni (pokud se
na ném néjaky kod nachazi).
PROHLASEN{ O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI
TENTO DOKUMENT A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM
ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJi A LEZI“, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTN], NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE 3KODY ZE
ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENT SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
V' SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA VYROBEK, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO 3KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZN| CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI
ZKYBERNETICKEHO €1 HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO 3KODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY. SPOLEENOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE STiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN VSOULADU SEVSEMI PLATNYMI ZAKONY AVYHRADNE ODPOVIDATE
ZAZAJISTEN], ZE VASE UZIVAN[ BUDE VSOULADU SPLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJIMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS{ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT KJAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRAN{ NEBO JAKYCHKOLI CINNOST{ SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI
NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO DOKUMENTEM A PLATNYMI PRAVNIMI PREDPISY MAJI PREDNOST TYTO PREDPISY.

Tyto Casti se vztahuji pouze k vy i nebo it
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Prohlaseni o shodé EU

Tento vyrobek, a pfipadné i dodané prisluSenstvi sou oznateny Sttkem ,CE", co? znamens, Ze vyhovuii
pHislugnym har gm normam ym ve smérnici 201430/EU (EMCD) a smérnici

201435EU (LVD) a ostatni vyrobky vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD). Prectéte si informace o konkrétnim

2011/65EU (RoHS).
< < Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az 1 000 V AC nebo 75 a 1 500 V DC vyhovuji smérnici

2droji napjeni.

Piné znéni prohlieni o shodé EU je k disporici na nasledujici webové adrese:
https://www.hikvision.c t/ f-conformity.

Varovani: V domécim prustredl muse vyrobek tiidy A zplisobovat rueni radiového signalu. V takovém
pFipadé miize byt nutné pijmout odpovidajici opatfent.

Smérnice 2012/19/EU (smérice WEEE): Vyrobky oznatené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat
spoletné s netfidénym im odpadem. Pfi i nového ekvi iho vyrobku tento vyrobek
Fdné zrecyklujte vracenim svému mistnimu i, nebo jej i nim v uréenych sbémych
mistech. Dalii informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Nafizeni (EU) 20231542 (nafizeni o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii a je v souladu s

nafizenim (EU) 2023/1542. Baterie nelze v Evropské unii likvidovat jako netfidény komunalni
odpad. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznatena
timto symbolem, ktery mize obsahovat napisy oznatujci kadmium (Cd) nebo olovo (Pb). Za

Gelem F4dné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Bezpeénostni informace
Pfed pouzitim si peclivé prectéte viechny bezpecnostni pokyny.

Zodpovédnost za spravnou konfiguraci viech hesel a ostatnich bezpe¢nostnich opatieni nese
montazni pracovnik nebo koncovy uZivatel.

Zastreku pevné pfipojte do sitové zasuvky. NepFipojujte k jedinému napajecimu adaptéru vice
zafizeni. Odpojte zafizeni dfive, neZ pfikrocite k pfipojeni nebo odpojeni pfislusenstvi

a perifernich zafizeni.

Sitova zasuvka musi byt namontovéna v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

U zafizeni se znatkou l’ oznadujici nebezpeéné napéti musi vnéjsi vedeni pFipojené ke svorkam
instalovat poucena osoba.
Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti.

2. Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové baterie,

Varovéni:
A 1. Zabrarite spolknuti baterie. Nebezpeti popaleni chemikaliemi!

muze dojit k zavaznym popalenindm jiz za dvé hodiny, a nasledkem muze byt smrt.
3. Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpe¢nostniho prvku
(naptiklad v pfipadé nékterych typu lithiovych baterii).
4. Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani
nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.
5. Neponechavejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo
dojit k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
6. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit
k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
7. PouZité baterie zlikvidujte podle pokynd.
Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zdpach nebo hluk, zafizeni okamZité vypnéte, odpojte napajeci
kabel a obratte se na servisni stfedisko.
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Zafizeni pouzivejte se zaloznim napdjecim zdrojem (UPS), a pokud je to mozné, pouzivejte pevny
disk doporuceny vyrobcem.

Pokud ma zafizeni lopatky vétraku nebo motory, zdrZujte se v dostatecné vzdélenosti od lopatek
vétraku nebo motoru. Pfi provadéni servisu musi byt zdroj napajeni odpojen.

Nedotykejte se obnaZenych souéasti (jako jsou kovové kontakty pfivodd) a vyckejte alespor

5 minut, protoZe po vypnuti zafizeni zde mize jesté byt elektricky proud.

Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni mlze spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Pokud pfistroj pouziva tiikolikovou napdjeci zastréku, musi byt Fadné pfipojen k uzemnéné sitové
zasuvce.

Tipy k zajisténi ochrany a pfedchazeni nebezpeéi

Nez zafizeni pfipojite k napdjeni a uvedete do provozu, prectéte si nasleduijici tipy:

® Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a nesmi se na néj pokladat pfedméty

s tekutinami, jako jsou vazy.

Na zafizeni by nemély byt umistény zddné zdroje otevieného ohné, jako jsou napfiklad zapalené
svicky.

U zafizeni s ventilaénimi otvory by ventilaéni otvory nemély byt zablokovany pfedméty, jako jsou
noviny, ubrusy a zaclony. PFi umisténi zaFizeni na postel, pohovku, polstaf nebo jiny podobny
povrch nesmi byt vétraci otvory nikdy zablokované.

Pfi vysoké provozni teploté (40 °C az 55 °C) se mUze vykon nékterych napajecich adaptér( snizit.
Pokud je tfeba zafizeni instalovat na sténu nebo strop,

1. Namontujte zafizeni podle pokyni v tomto navodu.

2. Toto zafizeni je tieba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné pfipevnit k montaznimu povrchu,
aby nedoslo ke zranéni.

Pokud je v baleni zafizeni doddn napéjeci adaptér, pouZivejte pouze dodany adaptér.

Pokud je nutné, abyste zafizeni zapojili sami, k napdjeni vyberte odpovidajici kabel podle
elektrickych parametri na Stitku zafizeni. Odizolujte kabel v odpovidajicim misté pomoci
standardnich odizolovacich klesti. Délka odizolovaného kabelu musi byt dostate¢na a vodice nesmi
byt vystaveny, aby se zabranilo vaznym nasledkdm.

Ped pfipojenim, instalaci a demontaZi zafizeni se ujistéte, Ze bylo napajeni odpojeno.

Dansk

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og sikkerhedsoplysninger

Lees alle oplysninger og instrukser i dette dokument omhyggeligt, inden du tager enheden i brug, og gem dokumentet som reference.

Besgg vores websted pa http: hikvision.com for yderligere og instrukser vedr. enheden. Du kan ogsa lzese evt. andre
dokumenter, der leveres med enheden, eller scanne en evt. QR-kode pa emballagen for yderligere oplysninger.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

DOKUMENTET OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG,
SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL G/LDENDE LOVGIVNING, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL UDEN BEGRENSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SERLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER,
FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA, SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@ILGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER
ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL NBDVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISER ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRBRENDE DATABESKYTTELSE OG
ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
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NDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER

BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
I TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM DOKUMENTET OG GALDENDE LOVGIVNING G/LDER SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter, der er forsynet med det maerke eller

Erklaering om overensstemmelse med EU

Produktet og eventuelt medfalgende tilbehar er meerket "CE" og opfylder derfor geldende harmoniserede
europzeiske standarder anfart i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD) og EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).

Kontrollér oplysningerne om stromforsyningen for reference.

Bemaerk: Produkter med en indgangsspaending pa 50 til 1.000 V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jaevnstrom
overholder direktiv 201435EU (LVD), og de gvrige produkter overholder direktiv 200195/EF (GPSD).

Den fulde ordlyd af EU- overensscemmelseserklaermgen kan findes pa fglgende internetadresse:
https://www.hikvision. f-conformity.

Advarsel; Under anvendelse i boliger kan produktet i klasse A forarsage radiointerferens, og brugeren kan
blive ngdt til at treeffe passende foranstaltninger.

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.
For yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.

ing (EU) 2023/1542 (batteri : Dette produkt i et batteri, og det er i

overensstemmelse med forordning (EU) 20231542. Batteriet ma ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen.
Batteriet er meerket med dette symbol, som ogsa kan indeholde bogstaver, der angiver cadmium

(Cd) eller bly (Pb). Med henblik p4 korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandar
eller til et dertil indrettet indleveringssted. Du kan f4 flere oplysninger her: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger
Lees alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden ibrugtagning.

Advarsel:
A 1. Slug ikke batteriet. Fare for kemisk aetsning!

Installatgren og/eller slutbrugeren er ansvarlig for korrekt konfiguration af alle adgangskoder og
andre sikkerhedsindstillinger.

Tryk stikket godt fast i stikkontakten. Slut ikke flere enheder til ssmme strgmadapter. Sluk
enheden, fgr du tilslutter eller frakobler tilbehgr og eksterne enheder.

Stikkontakten skal veere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt tilgaengelig.

For en enhed med tegnet 7, der angiver en farlig stramfgrende del, skal de eksterne ledninger,
der er sluttede til terminalerne, installeres af en uddannet tekniker.
Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at bgrn er til stede.

2. Produktet indeholder et mgnt-/kr teri. Et mgnt-/k teri, der
sluges, kan medfgre alvorlige indre forbraendinger pa bare 2 timer og kan medfgre
dgden.

3. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan seette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

4. Bortskaf ikke batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i batteriet,
da dette kan forarsage en eksplosion.

5. Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan
medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

6. Udszet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre
en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller luftart.
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7. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

e Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for strammen og traekke strgmkablet
ud. Kontakt derefter servicecentret.

e Brug enheden sammen med en UPS, og brug om muligt en harddisk af en type, der er anbefalet af
producenten.

e Hvad angér en enhed med ventilatorvinger eller motorer, skal kropsdele holdes vaek fra
ventilatorvinger eller motorer. Afbryd strgmkilden under udfgrelse af service.

o Du ma ikke rgre ved de nggne komponenter (f.eks. metalkontakterne pa indtagene), og du skal
vente i mindst 5 minutter, da der stadig kan vaere elektricitet, efter at enheden er slukket.

e Enheden ma aldrig anbringes pa et ustabilt underlag. Enheden kan veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

e Hvis enheden benytter et strgmforsyningsstik med 3 stikben, skal det sluttes korrekt til en
stikkontakt pa elnettet med jordforbindelse.

Forebyggende og advarende rad

Inden du tilslutter og betjener enheden, skal du fglge fglgende rad:

e Enheden ma ikke udseettes for dryppende eller sprgjtende vand, og der m ikke stilles genstande med vaeske,
som f.eks. vaser, pa enheden.

e Der ma ikke anbringes kilder til nggne flammer pa enheden, f.eks. teendte stearinlys.

e For en enhed med ventilationsabninger ma vent_ilationsébningerne ikke blokeres af f.eks. aviser, duge, og
gardiner, da luftcirkulationen ellers begranses. Abningerne ma aldrig blokeres ved, at enheden placeres pa
en seng, en sofa, et teeppe eller lignende overflader.

e Ved en hgj driftstemperatur (40 °C (104 °F) til 55 °C (131 °F)), kan stremmen fra visse strgmforsyninger blive
nedsat.

@ Hvis enheden skal installeres pa en vaeg eller i Iohet

1. Installér enheden i o med i nei
2. For at undga personskade skal enheden fastggres forsvarligt til installationsoverfladen i
over med installati j ingen.
® Hvisen folger med i enhed, pakke, ma du kun bruge den medfglgende adapter.

® Huvis du selv skal kabelfgre enheden, skal du veelge den tilhgrende ledning med henblik p& at strgmforsyne i
henhold til de elektriske parametre, der er markeret pa enheden. Afisolér ledningen med en
i ipper i den til position. For at undga alvorlige konsekvenser skal leengden af den
afisolerede ledning veere passende, og lederne ma ikke veere nggne.
o Kontrollér, at strgmmen er afbrudt, for du treekker ledninger til, installerer eller adskiller enheden.

Magyar
Jogszabalyi megfelelGség és biztonsagi informaciok
A késziilék hasznalata el6tt fi olvassa el a jelen talalhat Bsszes informaciot és utasitast, és Grizze meg Gket,
mert késbb i szikseége lehet réjuk.
tovabbi aciokért és itd ért kérjiik, latogasson el ) hikvision.com cimen.
Tovabbi aciokat kaphat a mellékelt egyéb is (ha vannak |Iyenek), vagy ha beolvassa a csomagoldson

talalhatd QR-kodot (ha van ilyen).

JOGI NYILATKOZAT

JELEN DOKUMENTUM, VALAMINT AZ ITT ISMERTETETT TERMEK SZOFTVERE ES FIRMWARE-JE A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,AZ ADOTT ALLAPOTBAN”, ,MINDEN ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT ALL RENDELKEZESRE”. A HIKVISION NEM
VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELG MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ
UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETGSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, £S A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET
NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.
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ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT
CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

BARMILYEN, A JELEN DOKUMENTUM ES A HATALYOS JOGSZABALYOK KOZOTTI ELLENTMONDAS ESETEN AZ UTGBBI A MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelt vagy informaciot visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelelGségi nyilatkozat

£z a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak) a ,CE” jelzést viselik, igy megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD-)
ésa 201165/EU (RoHS-) irényelvben felsorolt harmonizalt eurdpai szabvényoknak.

(GPSD) irényelv elgirasainak felel meg. Kérjiik, ellendrizze az adott tapegységre vonatkozd tajékoztatd

Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyendram) vagy 75 - 1500 V (véltédram) tartomanyba esé bemeneti
< ( fesziiltséggel rendelkezd termékek a 201435/EU (LVD) irényelv eldirésainak, mig a tobbi termék a 2001/05/EK

informaciokat.
Az EU-megfeleldségi  nyilatkozat teljes szovege a  kovetkezs  weboldalon  érhets  el:
https://www.hikvision.c t/ It f-conformity.

és: Az A lé alyd termék radio amu zavart okozhat lakékornyezetben, amely esetben a
felhasznald széméra elgirhaté a megfelel6 intézkedések megtétele.

2012/19/EU irényelv (WEEE irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel elldtott termékeket az Eurdpai Unidban tilos

4 4 ékként 4r itani. A megfeleld itds érdekében vigye vissza
ezt a terméket helyi beszallitéjshoz, amikor Gj, egyenértéki berendezést vasérol, vagy adja le a kijeldlt
helyeken. Tovabbi informaciéért keresse fel az albbi weboldalt: www.recyclethis.info.

20231542 Eu-rendelet (az elemekrél, illetve akkumulatorokrél sz6l6 rendelet ): Ez a termék
akkumuldtort tartalmaz, és megfelel az (EU) 2023/1542 szamd rendelet elGirésainak. Az Eurépai

Uniéban tilos § ar i az LA
termékdokumentécidban tovabbi informaciskat taldl az akkumulatorrél. Az akkumuldtor ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd) vagy ¢lmot (Pb) jelz6
betdjelek. A megfelel Gj itas érdekében vigye vissza az stort a 6

vagy juttassa el egy kijelolt gy(ijtshelyre. Tovabbi informécicért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi informaciék
Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az Gsszes biztonsagi informaciokat.

Az sszes jelszé és mas biztonsagi bedllités megfeleld konfiguréldsa a telepitd és/vagy a
végfelhasznalé feladata.

A tapcsatlakozot stabilan kell csatlakoztatni az elektromos aljzathoz. Egy héldzati adapterre ne
csatlakoztasson tobb eszkozt. A tartozékok és periféridk csatlakoztatasa vagy levélasztasa el6tt
4ramtalanitsa a késztiléket.

A halézati aljzatot a készilék kozelében kell felszerelni, és az aljzatnak kénnyen hozzaférhetének
kell lennie.

A l’ jelzést visel késziilékek esetében a jel veszélyes fesziiltség jelenlétére utal, ezért a
kapcsokhoz csatlakozo kiils6 vezetékek bekdtését csak megfeleléen képzett személy végezheti.
Ez a késziilék nem hasznalhato olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

Figyelmeztetés:
A 1. Ne nyelje le az akkumulatort. Kémiai égésveszély!

2. Ez a termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén mar 2 6ran belil

@ sulyos belsé marasi sériilést, vagy akar halalt is okozhat.

3. Az elem nem megfelel6 tipussal torténd helyettesitése hatastalannd tehet egy
biztonsagi berendezést (példaul bizonyos tipusu litiumos elemek esetében).
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4. Tilos az elemet tlizbe vagy forrd siitébe helyezni, illetve 6sszetérni vagy szétvagni,
mert ez robbandst okozhat.
5. Tilos az elemet rendkiviil magas kornyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld.
6. Tilos az elemet rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.
7. A hasznalt elemeket az utasitasoknak megfeleléen semlegesitse.
o Ha a késziilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hizza ki a tapkabelt,
majd forduljon a szervizkézponthoz.
® Haszndlja az eszkézt sziinetmentes aramforrassal (UPS), és ha lehet, hasznaljon a gyarto altal
ajanlott merevlemezt.
e Tartsa tavol testrészeit a ventilatorlapatoktdl és motoroktdl, amennyiben a késziilék
ventilatorlapatokkal vagy motorokkal rendelkezik. Szervizelés alatt valassza le a tapellatast.
® Ne érintse meg a csupasz alkatrészeket (példdul a bemenetek fémérintkezGit), és a kikapcsolas utan
varjon legalabb 5 percet. Eléfordulhat, hogy aram marad a késziilékben.
@ Soha ne helyezze a késziiléket instabil helyre. A késziilék leeshet, ami sulyos vagy akar halalos
sériilést okozhat.
e Ha a késziilék 3 agu haldzati csatlakozdt haszndl, akkor azt megfeleléen foldelt haldzati aljzathoz

kell csatlakoztatni.
Baleset. |626si tanacsok és figyel 2ol

Miel6tt az eszkozt csatlakoztatnd és hasznalatba venné, vegye figyelembe az aldbbiakat:

o Az eszkozt védeni kell cs6pogs vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet
tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat az eszkoz tetejére.

o Ne helyezzen nyilt Iangforrds a késziilékre, példaul égé gyertyat.

o Szell6z6nyilassal r 6 késziilék ében a késziilék szell6z6nyildsait nem szabad példaul
Ujsagpapir, teritd, fuggony rahelyezésével eltakarni. A késziléket soha ne helyezze dgyra, kanapéra,
szényegre vagy hasonlo feliletre, mert ezzel eltakarja annak szell6z6nyilasait.

® Magas lizemelési h6mérséklet esetén (40 °C (104 °F) - 55 °C (131 °F)) adott adapterek
tapteljesitmény csdkkenhet.

e Falra vagy mennyezetre torténd szerelés esetén.

1. a készuléket az Gtmutatdban elGirtak szerint végezze.
2. A balesetveszély elkeriilése érdekében a késziiléket szildrdan a rogzitési felilethez kell erdsiteni,
az tzembe helyezési utasitdsoknak megfelelGen.

® Amennyiben a késziilék csomagja tartalmaz halézati adaptert, kizérdlag a mellékelt adaptert
hasznalja.

® Ha a készuiléket sajat kez(ileg kell bekétnie, figyeljen arra, hogy a megfelel6 huzalt vélassza a
tapellatashoz, a készuléken feltintetett elektromossagi paramétereknek megfelelen. Csupaszitsa
le a huzalt egy szabvanyos csupaszitéfogéval, a megfelel8 helyen. A sulyos kévetkezmények
elkerilése érdekében arra figyeljen, hogy a lecsupaszitott vezeték legyen megfelel§ hosszusagu, és
ne maradjon szabadon lecsupaszitott huzalvég.

o Akésziilék bekotése, telepitése vagy szétszerelése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a készilék le van
valasztva az elektromossagrol.

Polski
Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami i bezpieczeristwa
Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i zachowac go jako Zrédto informacji referencyjnych.
Aby uzyskat wiecej informacji dotyczacych urzadzenia, skorzystaj z naszej witryny internetowe] https://www.hikvision.com. Aby uzyskat
wigce] informacji, mozna tez skorzystac z innych o razem z iem lub ¢ kod QR na

ZASTRZEZENIA PRAWNE
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W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN DOKUMENT, OPISANY PRODUKT |ZWIAZANE ZNIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKKADOWE SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCI BRAKU
USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL FAULTS AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA  ZPRODUKTU ~ NAWEASNE ~ RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI  FIRMA  HIKVISION  NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIEJAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW
ZDZIALALNOSCI  BIZNESOWE), PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTAC), WYNIKAJACE ZNARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (EACZNIE ZZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI
ZAPRODUKT LUBINNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE ZUZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWETJEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE ZINTERNETU JEST ZWIAZANE ZZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,
AFIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCIONOWANIE, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE
POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE,
JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA  Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIA ZPRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU
DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICHJAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE
LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZEOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO DOKUMENTU Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Te klauzule dotycza tylko ktéw z od| iednimi iami lub

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria ,CE” i ym
2g0dnosc 2 i normami i i w dyrektywie 2014/30/UE
iInosci j (EMCD) i dyrektywi 2011/65/UE W sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym (RoHS).
Uwaga: Produkt do napiecia wej$ 50-1000 V AC lub 75-1500 V DC jest zgodny 2
dyrektywa 2014/35/UE dotyczaca sprzetu elektrycznego do w ych
granicach napiecia (LVD), a pozostate produkty s3 zgodne z dyrektywa 200195/WE w sprawie ogélnego

bezpieczeristwa produktéw (GPSD). Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania urzadzenia.
Petny  tekst  deklaracji  zgodnoéci UE  jest dostepny w  witrynie internetowej
https://www.hikvision.c pport, I ion-of-conformity.
Ostrzezenie: W produkt klasy A moze powodowa zakiécenia radiowe. W takich
y moie byé i do srodkéw zaradczych.
Dyrektywa 2012/19/UE  w sprawie  zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego  (WEEE):
5 tym nie wolno utylizowa¢ naobszarze Unii Europejskiej jako
odpady Aby zapewni¢ idtowy recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go
do \okalnegu dostawcy przy zakupie ré 2 nowego ia lub ¢ gow w
punkcie selektywnej zbiérki odpadéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.
Rozporzadzenie 20231542 UE dotyczace bateri

rozporzadzeniem 2023/1542 UE. Na obszarze Unii Europejskiej nie wolno utylizowaé baterii jako

greg odpady Aby uzyskaé i je dotyczace baterii, skorzystaj z
dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, kiéry moze takze zawiera¢ litery
wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd) i ofowiu (Pb). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling baterii,

nalezy zwrécié ja do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz: www.recyclethis.info.

Ten produkt zawiera baterig i jest zgodny z

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.
e Instalator i/lub uzytkownik sa zobowigzani do prawidtowego skonfigurowania wszystkich haset
iinnych ustawieri zabezpieczen.
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Upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda sieci elektrycznej. Nie podtaczaj
réwnoczesnie kilku urzadzen do zasilacza. Wytacz zasilanie urzadzenia przed podtgczaniem lub
odtgczaniem akcesoriéw i urzadzer zewnetrznych.

Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu w poblizu
urzadzenia.

W przypadku urzadzenia z oznaczeniem l’, ostrzegajacym o niebezpiecznym napieciu,
podtaczenie zewnetrznych przewoddéw do zaciskéw urzadzenia powinno byé wykonywane przez
elektryka lub inng wykwalifikowang osobe.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach, w ktérych moga przebywac dzieci.

2. W tym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa. Potkniecie baterii

Ostrzezenie:
A 1. Nie wolno potykaé baterii. Zagrozenie oparzeniem chemicznym!

pastylkowej moze spowodowac powazne oparzenie wewnetrzne juz po dwéch
godzinach i zgon.
3. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie (dotyczy
to na przyktad niektérych baterii litowych).
4. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowac wybuch.
5. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek
palnej cieczy lub gazu.
6. Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu moze spowodowa¢ wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
7. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
Nalezy zasila¢ urzadzenie zasilaczem UPS i stosowac¢ dyski twarde zalecane przez producenta
urzadzenia, jezeli jest to mozliwe.
W przypadku urzadzen z fopatkami wentylatora lub silnikami nalezy zachowa¢ bezpieczng
odlegtos¢ od wentylatora i silnikdw. Podczas wykonania prac serwisowych zasilanie musi by¢
odtaczone.
Nieostonigtych elementéw urzadzenia (takich jak metalowe styki ztaczy) mozna dotykaé
nie wczesniej niz pie¢ minut po wytaczeniu zasilania, poniewaz nalezy poczekac na usunigcie
tadunkow elektrycznych.
Nie wolno ustawia¢ na niestabilnym podtozu. Urzadzenie moze upas¢ i spowodowac powazne
zranienie lub zgon.
Jezeli urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajacy z wtyczka z trzema stykami, nalezy
ja podtaczy¢ do uziemionego gniazda sieci elektrycznej.

Dziatania prewencyjne i srodki ostroznosci
Przed podtaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzadzenie. Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu naczyn
napetnionych cieczg, takich jak wazony.

Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone swiece.
W przypadku urzadzenia z otworami wentylacyjnymi nie wolno przykrywac otworéw
wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy lub zastony. Nie wolno umieszcza¢
urzadzenia na t6zku, sofie lub dywanie w sposéb powodujacy blokowanie otworéw w obudowie
urzadzenia.
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e W przypadku niektérych zasilaczy wysoka temperatura (od 40°C do 55°C) powoduje zmniejszenie
ich mocy wyjsciowej.

e Jezeli konieczne jest zainstalowanie urzadzenia na scianie lub suficie:

1. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.

2. Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidtowo przymocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami

instalacyjnymi.

Jezeli w pakiecie z urzadzeniem dostarczany jest zasilacz, nalezy uzywac wytgcznie tego zasilacza.

Jezeli konieczne jest samodzielne podtaczenie urzadzenia, nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego

zgodnego z parametrami elektrycznymi podanymi na etykiecie urzadzenia. Nalezy usunac izolacje

przewodu na odpowiednim odcinku standardowym narzedziem. Aby zapobiec powaznym

konsekwencjom, nalezy zapewni¢ odpowiednia dtugos¢ odcinka przewodu bez izolacji.

e Przed podfaczeniem, instalacja lub demontazem urzadzenia nalezy odtaczy¢ jego zasilanie.

Romdnd

Conformitatea cu reglementarile si informatii privind siguranta

Cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile din acest document inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru referinte
ulterioare.

Pentru mai multe informatii i instructiuni despre dispozitiv, va rugam s vizitati site-ul nostru web la https://www.hikvision.com. De
asemenea, puteti consulta alte documente (daca existd) care insotesc dispozitivul sau puteti scana codul QR (daca exists) de pe ambalaj
pentru a obtine mai multe informatii.

PRECIZARI LEGALE

N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST DOCUMENT $I PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL SﬂU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE” $I ,CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO
GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIUL RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU
VA FI RESPONSABILA FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, SECUNDARE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PPRIN PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR, DETERIORAREA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLUENTA),
RASPUNDEREA CU PRIVIRE LA PRODUS SAU IN ALT MoD, N LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST
INFORMATA CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU TsI ASUMA
NICIORESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALﬂ, SCURGEREA DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE REZULTATE
DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR, INFECTARI CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE
ACESTEA, HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE $I VA REVINE N INTREGIME
RESPONSABILITATEA DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI
RESPONSABIL(A) PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU
PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA
ORICAROR ACTIVITATI IN CONTEXTUL ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL NUCLEAR
CARE NU PREZINTA SIGURANTA SAU IN SPRIJINUL INCALCARII DREPTURILOR OMULUI.

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST DOCUMENT $ LEGEA APLICABILA, ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai produselor care poartd marca sau informatiile corespunzitoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si — daca este cazul - accesoriile furnizate sunt marcate cu ,CE” si, prin urmare, sunt conforme
cu standardele europene armonizate aplicabile enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD) si Directiva

201165/UE (RoHS).
< ( Noti: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsé ntre 50 si 1000 V c.a. sau 75 si 1500 V c.c. sunt conforme

cu Directiva 2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt conforme cu Directiva 2001/95/CE (GPSD). Verificati
informatiile specifice privind sursa de alimentare pentru referint.

Textul integral al declaratiei de conformltate UE este disponibil la urmédtoarea adresd de internet:
https://www.hikvision.c ion-of-conformity.

Avertizare: Tntr-un mediu casnic, produsul din clasa A poate cauza interferente radio, astfel c3 utilizatorul
poate fi obligat s3 ia masuri adecvate.
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Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri
municipale nesortate in Uniunea Europeand. Pentru o reciclare adecvats, returnati acest produs furnizorului
local la achizitionarea unui echipament nou echivalent sau predati-| intr-unul dintre punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.

(UE) 20231542 privind bateriile): Acest produs confine o baterie si

respect3 Regulamentul (UE) 2023/1542. Bateria nu poate i eliminats ca deseu municipal nesortat
in Uniunea Europeans. Consultati i pentru informatii specifice despre
baterie. Bateria este marcat cu acest simbol, care pnate include litere pentru a indica cadmiul
(Cd) sau plumbul (Pb). Pentru o reciclare corects, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un

punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Informatii privind siguranta
Va rugdm sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte de utilizare.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea
persoanei care efectueaza instalarea si/sau a utilizatorului final.

Conectati ferm fisa la mufa de alimentare. Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de
alimentare. Opriti dispozitivul inainte de a conecta si deconecta accesorii si periferice.

Priza electricd va fi instalatd in apropierea echipamentului pentru a fi usor accesibila.

Pentru dispozitivul cu semnul I’ care indica existenta tensiunii periculoase, conductorii externi
catre borne trebuie instalati de o persoana calificata.

Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea in locatii in care este posibil sd fie prezenti
copii.

2. Acest produs contine o baterie cu celulele primare tip buton sau monedd. Daca

Avertizare:
A 1. Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice!

bateria cu moneda/buton este inghitita, aceasta poate provoca arsuri interne grave in
doar 2 ore si poate duce la deces.
3. Tnlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip incorect poate anula o protectie
(de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).
4. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu striviti sau tdiati mecanic
bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.
5. Nu ldsati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de ridicate, ceea
ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
6. Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scdzutd a aerului, care poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
7. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat alimentarea, deconectati cablul
de alimentare si contactati centrul de service.
Utilizati dispozitivul impreuna cu un UPS si utilizati HDD-ul recomandat din fabricd daca este
posibil.
Pentru dispozitivul cu ventilatoare sau motoare, tineti partile corpului departe de palele
ventilatorului sau motoare. Deconectati sursa de alimentare in timpul intretinerii.
Nu atingeti componentele neizolate (precum contactele metalice ale bornelor de intrare) si
asteptati cel putin 5 minute, ntrucat poate exista electricitate si dupa oprirea dispozitivului.
Nu amplasati niciodatd dispozitivul intr-o loc instabil. Dispozitivul poate cadea, cauza vatamari
corporale sau decesul.
Daca dizpozitivul utilizeaza o fisd de sursa de alimentare cu 3 pini, trebuie conectat corespunzator
la o prizd cu impdmantare.
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Sfaturi preventive si de atentionare

Tnainte de a conecta si utiliza dispozitivul, ineti seama de urmitoarele sfaturi:

e Dispozitivul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire cu apa si nu trebuie sa fie asezate pe el
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

Pe dispozitiv nu trebuie agezate surse de flacari deschise precum lumanari aprinse.

Pentru dispozitivul cu orificii de ventilatie, ventilatia nu trebuie ingreunatd prin acoperirea
orificiilor de ventilatie cu obiecte precum ziare, fete de masa si draperii. Ori e nu trebuie sa fie
niciodata blocate prin agezarea dispozitivului pe un pat, o canapea, un covor sau o altd suprafata
similara.

La temperaturi de lucru ridicate (40 °C (104 °F) pana la 55 °C (131 °F)), puterea anumitor
adaptoare de alimentare poate scadea.

Daca dispozitivul trebuie instalat pe perete sau plafon,

1. Instalati dispozitivul in conformitate cu instructiunile din acest manual.

2. Pentru a preveni ranirea, acest dispozitiv trebuie sa fie fixat ferm de suprafata de instalare, in
conformitate cu instructiunile de instalare.

Daca dispozitivul se furnizeaza cu un adaptor de alimentare, utilizati-l numai pe acesta.

Daca este necesar sd cablati dvs. dispozitivul, selectati cablul cablul corespunzdtor pentru
alimentarea electrica in conformitate cu parametrii electrici specificati pe eticheta dispozitivului.
Dezizolati cablul cu un dezizolator standard in pozitia corespunzdtoare. Pentru a evita eventuale
consecinte grave, lungimea cablului dezizolat trebuie s fie corespunzatoare si conductorii nu
trebuie expusi.

Asigurati-va c3, inainte de a conecta, a instala sau a dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in
prealabil, deconectat de la sursa de alimentare electrica.

Slovencina

Sulad s regulaénymi predpismi a bezpecnostné informacie

Pred poutitim zariadenia si pozorne precitajte vietky informécie a pokyny v tomto dokumente a uschovajte si ho na dalie pouitie.

Dalsie informacie o zariadeni a pokyny najdete na nasej webovej strénke https://www.hikvision.com. Dalsie informacie ziskate aj z inych
dokumentov (ak existujd) prilozenych k zariadeniu alebo naskenovanim kédu QR (ak existuje) na obale.

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TENTO DOKUMENT A OPISANY PRODUKT
SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO SU* A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“.
SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI,
USPOKOJIVE) KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME 3KODY, OKREM
INEHO VRATANE 3KOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO
STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE
UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH
ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO
PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TYMTO DOKUMENTOM A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusnym oznaéenim alebo tudajom.
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Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

C€

C€

Tento produkt a dodané pnslusenstvo, ak ]e to relevantné, su takisto oznacene znatkou ,CE“, takze st v
stlade s prislugnymi harmoni pskymi normami ymi v smernici 2014/30/E0 (EMCD) a
smernici 2011/65/EU (RoHS).
Pozndmka: Produkty so vstupnym napétim v rozsahu 50 aZ 1000 V striedavého pridu alebo 75 aZ 1500 V
jednosmerného pridu st v silade so smernicou 2014/35/EU (LVD) a ostatné produkty sti v stilade so
smernicou 2001/95/ES (GPSD). Preitajte si informécie o konkrétnom zdroji napéjania.
Uplny text vyhldsenia o sulade pre EL] je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.hikvision.c decl ion-of-conformity.
Upozornenie: V domécom proslredl moéde tento produkt triedy A spésobovat radiové rusenie, vtakom
pripade bude pouzivatel musiet vykonat primerané opatrenia.
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty oznatené
tymto symbolom sa v rémci Eurdpskej tnie nesmu likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Po zakipeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, e ho odovzdite miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Daliie informéacie najdete na:
www.recyclethis.info.

Nariadenie (EU) 2023/1542 (nariadenie o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu a spifta

nariadenie (EU) 2023/1542. Batéria sa v ramci Eurpskej nie nesmie likvidovat spolu s
netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne informécie o batéri néjdete v dokumentcii

produktu. Batéria je oznagena tymto ktory méze pismena &uj
obsah kadmia (Cd) alebo olova (Pb). Zrecyklujte batériu tym, #e ju odovzdate dodavatelovi alebo
ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dalsie informacie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info.

Bezpeénostné informacie

Pred pouZitim si pozorne preditajte vietky bezpeénostné informécie.

® Za spravnu konfiguraciu vietkych hesiel a inych nastaveni zabezpeéenia zodpoveda instalator alebo
koncovy poutzivatel.

Pevne pripojte zastréku do zdsuvky napajania. Nepripdjajte viacero zariadeni k jednému

napéjaciemu adaptéru. Pred pripdjanim a odpajanim prislusenstva a periférnych zariadeni vypnite
napéjanie zariadenia.

Zasuvka musi byt nain3talovand v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.

Na zariadeni, ktoré je oznacené symbolom nebezpe¢ného napitia !, musi externé vodice pripajat

ku koncovkdm vyskolena osoba.

A\
=

Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat deti.

Upozornenie:

1. Zabrérite prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo chemickych popalenin!

2. Tento produkt obsahuje plochi/gombikovu batériu. V pripade prehltnutia
plochej/gombikovej batérie méze dojst k vaznym vnitornym popalenindm uz v
priebehu 2 hodin, ktoré moézu spdsobit smrt.

3. Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat bezpeénostny
prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

4. Batériu nevkladajte do ohria alebo horucej riry ani ju mechanicky nedrvte ani
nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit vybuch.

5. Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o méze viest k
vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

6. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, €o méZe viest k vybuchu
alebo uniku horfavych kvapalin alebo plynov.

7. PouZité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.
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e Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned' vypnite napajanie, odpojte napajaci
kabel a obratte sa na servisné stredisko.

e Zariadenie pouZivajte spolu so zaloZznym zdrojom UPS, a ak je to mozné, pouZivajte vyrobcom
odporucany pevny disk.

o Ak ma dané zariadenie ventildtor s lopatkami alebo motory, dbajte na to, aby casti tela neprisli do
kontaktu s lopatkami ventilatora ani s motormi. Pocas servisu odpojte zdroj napajania.

e Nedotykajte sa odkrytych komponentov (ako su kovové kontakty privodov) a pockajte aspof 5
minut, pretoZe po vypnuti zariadenia méze byt stale pritomna elektrina.

o Nikdy neumiestriujte zariadenie na nestabilné miesto. Zariadenie moze spadnut, v désledku ¢oho
moze dojst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

e Ak zariadenie pouziva 3-kolikovu zastréku do zdroja napajania, musi byt spravne pripojena
k uzemnenej sietovej zasuvke.

Preventivne a vystrainé tipy

Pred pripojenim a prevadzkou zariadenia si odpori¢ame nasledujuce tipy:

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajlcim ani striekajdcim kvapalindm a na zariadenie sa
nesmu umiestfiovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

e Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat Ziadne zdroje otvoreného ohiia, napriklad zapélené sviecky.

e Ak ma dané zariadenie ventilaéné otvory, tieto ventilaéné otvory sa nesmu znefunkénit prekrytim
ventilaénych otvorov predmetmi, napriklad novinami, obrusmi alebo zéclonami. Otvory nesmu byt
nikdy zablokované umiestnenim zariadenia na postel, pohovku, koberec alebo na iny podobny
povrch.

o Privysokej pracovnej teplote (40 °C (104 °F) az 55 °C (131 °F)) sa mdze vykon niektorych
napajacich adaptérov zniZit.

e Ak je zariadenie uréené na montaz na stenu alebo na strop:

1. Zariadenie namontujte podla pokynov v tejto prirucke.
2. Aby sa prediSlo zraneniu, musi byt zariadenie bezpe¢ne pripevnené k instalaénému povrchu
podla intalaénych pokynov.

o Ak bolo zariadenie dodané s napajacim adaptérom, pouZite iba dodany adaptér.

e Ak zariadenie musite pripojit sami, vyberte prisludny kabel na napdjanie podfa elektrickych
parametrov uvedenych na zariadeni. Odizolujte kdbel pomocou $tandardného odstrariovaca
izolacie kdblov na prisludnom mieste. Aby sa predilo vaznym nasledkom, dizka odizolovaného
kébla musi byt primerand a vodi¢e nesmu byt odkryté.

e Pred pripdjanim, indtaldciou alebo demontaZou zariadenia sa uistite, Ze je odpojené napdjani

Bahasa Indonesia

Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi Keselamatan

Baca semua informasi dan petunjuk dalam dokumen ini secara cermat sebelum menggunakan perangkat dan simpan jika sewaktu-waktu
dibutuhkan.

Untuk informasi dan petunjuk lain tentang perangkat, kunjungi situs web kami di https://www.hikvision.com. Lihat dokumen lain (jika ada)
yang menyertai perangkat atau pindai kode QR (jika ada) pada kemasan untuk memperoleh informasi lain.

PENAFIAN HUKUM

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, DOKUMEN INI DAN PRODUK YANG DUELASKAN, BESERTA PERANGKAT
KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN KESALAHAN". HIKVISION
TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS
MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL,
ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK,
MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN
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PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS
SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

AANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN
BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA DOKUMEN INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, MAKA YANG BERLAKU ADALAH PERATURAN
TERSEBUT.

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE
Produk ini dan, jika berlaku, juga aksesori yang disediakan mencantumkan tanda “CE” dan oleh karena itu
mematuhi standar Eropa yang diharmonisasi dan berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/UE (EMCD) dan

Direktif 2011/65/UE (RoHS).
< < Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC

mematuhi Direktif 2014/35/UE (LVD), sementara produk lainnya mematuhi Direktif 200/95EC (GPSD). Harap
memeriksa informasi catu daya spesifik sebagai referensi.

Teks  lengkap  deklarasi  kesesuaian  UE  tersedia  di  alamat internet berikut:
https://www.hikvision.c ion-of-conformity.

Peringatan: Di lingkungan rumah tmggal produk kelas A dapat menimbulkan interferensi radio, dalam
kondisi tersebut pengguna mungkin diharuskan untuk mengambil langkah-langkah yang memadai

Direktif 2012/19/UE (WEEE Directive): Produk yang bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai sampah
umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan
produk ini ke toko terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.

Peraturan (UE) 2023/1542 (Peraturan tentang Baterai): Produk ini mengandung baterai yang

sesuai dengan Peraturan (EU) 2023/1542. Baterai ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum
yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik
tentang baterai. Baterai ditandai dengan simbol ini, dan dapat disertai huruf yang menunjukkan
kadmium (Cd), atau timbal (Pb). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke
toko atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Informasi Keselamatan

Baca semua informasi keselamatan dengan teliti sebelum menggunakan perangkat.

e Ketepatan konfigurasi semua kata sandi dan pengaturan keamanan lainnya menjadi tanggung

jawab penginstal dan/atau pengguna akhir.

o Masukkan steker sepenuhnya ke stopkontak. Hindari penggunaan satu adaptor listrik untuk
beberapa perangkat. Matikan perangkat sebelum menghubungkan dan melepas sambungan
listrik ke aksesori dan perangkat tambahan.

® Lubang stopkontak harus dipasang di dekat peralatan dan mudah diakses.

e Untuk perangkat dengan tanda yang berarti berbahaya saat dialiri listrik, pengkabelan
eksternal yang terhubung ke terminal memerlukan pemasangan yang dilakukan oleh tenaga
terlatih.

e Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi anak-anak beraktivitas.

2. Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk koin/kancing. Baterai sel
koin/kancing, jika tertelan, dapat menyebabkan luka bakar internal serius hanya dalam

Peringatan:
A 1. Jangan menelan baterai. Bahaya Luka Bakar Kimia!
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waktu 2 jam dan dapat mengakibatkan kematian.
3. Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai litium).
4. Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.
5. Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
6. Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang sangat rendah, karena
dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
7. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan perangkat, cabut kabel daya,
lalu hubungi pusat servis.
Gunakan perangkat dengan UPS, dan
memungkinkan.
Untuk perangkat dengan bilah kipas atau motor, jauhkan anggota tubuh dari bilah kipas atau
motor. Lepaskan sambungan listrik saat melakukan servis.
Jangan menyentuh komponen yang terbuka (seperti kotak logam pada inlet) dan tunggu
setidaknya 5 menit, karena arus listrik mungkin masih tersisa setelah perangkat dimatikan.
Jangan pernah menempatkan perangkat ini di lokasi yang tidak stabil. Perangkat dapat terjatuh
dan menyebabkan cedera serius hingga kematian.
Jika perangkat menggunakan steker catu daya 3 kaki, perangkat harus tersambung ke stopkontak
listrik yang dibumikan dengan benar.
Kiat Pencegahan dan Peringatan
Sebelum menghidupkan dan mengoperasikan perangkat, perhatikan kiat-kiat berikut:
e Perangkat ini tidak boleh terkena tetesan atau percikan air, dan benda berisi air, seperti vas, tidak
boleh diletakkan di atas perangkat.
Jangan meletakkan sumber nyala api terbuka, seperti lilin yang menyala, di atas perangkat.
Untuk perangkat dengan bukaan ventilasi, jangan menghalangi lubang ventilasi dengan
benda-benda seperti koran, taplak, dan tirai. Jangan menghalangi lubang ventilasi dengan
menempatkan perangkat di atas ranjang, sofa, atau permukaan sejenis lainnya.
Dalam suhu kerja tinggi (40 °C (104 °F) hingga 55 °C (131 °F)), daya dari beberapa adaptor dapat
menurun.
Jika perangkat perlu dipasang di dinding atau plafon,
1. Pasang perangkat sesuai petunjuk di dalam manual ini.
2. Untuk mencegah cedera, pasang perangkat ini dengan erat ke permukaan pemasangan sesuai
petunjuk pemasangan.
Jika adaptor daya disediakan dalam kemasan perangkat, hanya gunakan adaptor yang disediakan.
Jika perangkat memerlukan pengkabelan yang Anda lakukan sendiri, pilih kabel yang sesuai untuk
menyuplai daya sesuai parameter listrik yang tertera pada perangkat. Lepas selubung kabel
dengan alat pelucut kabel standar pada posisi yang sesuai. Untuk menghindari dampak yang parah,
panjang kawat yang dikelupas harus sesuai, dan konduktor tidak boleh terbuka.
Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda menyambung, memasang, atau membongkar

perangkat.
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Mevzuata Uygunluk ve Guvenlik Bilgileri

Cihaz kullanmaya baslamadan 6nce bu belgedeki tiim bilgi ve talimatlan dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak izere saklayin.

Cihazla ilgili daha fazla bilgi ve talimat igin litfen https://wwuw.hikvision.com adresinden web sitemizi ziyaret edin. Ayrica daha fazla bilgi
edinmek igin (varsa) cihazla birlikte gelen belgelere bakabilir veya (varsa) paket iizerindeki QR kodunu tarayabilirsiniz.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKI YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI GLCUDE, BU BELGE VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKVISION PAZARLANABILIRLIK, TATMIN
EDICI KALITE, BELIRLi BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL ANCAK BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA DOGRUDAN VEYA
DOLAYLI HERHANGI BIR GARANTI VERMEMEKTEDIR. URUNUN SiZIN TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA ILGILi TUM RISKLER
TARAFINIZA AITTIR. HIKVISION BU TUR HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE
BU URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK SOZLESME iHLALI, (IHMAL DAHIL) HAKSIZ FiiL, URUN YUKUMLULUGU
VEYA FARKLI BIR SEKILDE ORTAYA GIKSIN YA DA GIKMASIN DIGER HUSUSLARLA BIRLIKTE TICARi KAR KAYBI, i$ KESINTISI,
VERI KAYBI, SISTEMIN BOZULMASI, BELGE KAYBI NEDENIYLE ORTAYA GIKAN HASARLAR DAHIL OZEL, SONUG OLARAK
ORTAYA GIKAN, ARIZI VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGN HICBIR DURUMDA SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER| BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI,
HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTIS| VEYA DIGER ZARARLAR iGIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDERSINiZ VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKI YASAYA UYGUN OLMAS| SORUMLULUGU TAMAMEN SIZE AITTIR. OZELLIKLE BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI
DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK BIR SEKILDE KULLANMAKTAN Siz
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, TOPLU IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, KIMYASAL YA DA BIYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMES VEYA URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI YA DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU VEYA iNSAN HAKLARI IHLALLERININ DESTEKLENMESI DAHIL HIGBIR YASAKLANMIS SON KULLANIM iGiN
KULLANMAYACAKSINIZ. o ‘

BU BELGE ILE GECERLI YASALAR ARASINDA HERHANGI BIR GATISMA OLMASI DURUMUNDA, YASALAR GEGERLi OLACAKTIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgi

arete veya bilgiye sahip driinler igin gegerlidi

AB Uygunluk Beyani
Bu {iriin ve (varsa) verilen aksesuarlar da "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi
ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifinde listelenen ilgili 1lmis Avrupa standartlarina uygundur.
Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC arasinda olan iriinler, 2014/35/EU (LVD) Direktifine,

geri kalan Griinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine uygundur. Referans olmasi icin litfen ilgili giig kaynag
bilgilerini kontrol edin.
AB  uygunluk  beyaninin  tam  metnine  asafidaki  internet  adresinden ulasilabilir:

https://www.hikvision.c t/c f-conformity.
Uyari: Ev ortaminda, A sinifi iiriin radyo parazitine neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun énlemleri
almas gerekebilir.

2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu sembole sahip diriinler, Avrupa Birligi'nde ayristirimamis belediye
atig olarak imha edilemez. Dogru bir geri déniisim igin esdeger yeni bir ekipman aldiktan sonra bu iriini
yerel tedarikginize iade edin veya belirlenmis toplama noktalarina génderin. Daha fazla bilgi igin bkz.
www.recyclethis.info.
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Yénetmelik (AB) 2023/1542 (Pil Yonetmeligi): Bu tiriin bir pil icermektedir ve bu batarya 2023/1542

no.lu Yénetmelik (AB) ile uyumludur. Pil, Avrupa Birligi'nde ayristinimamis beledive atig olarak
imha edilemez. Pile &zel bilgi edinmek icin @riin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd) veya
kursun (Pb) elementlerini gosteren harflerin yer alabildigi bu sembolle isaretlenmistir. Dogru bir

geri déniistim icin pili tedarikginize veya belirlenmis toplama noktasina geri gétiriin. Daha fazla
bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.

Givenlik Bilgileri
Ekipmani kullanmaya baslamadan 6nce liitfen tiim givenlik bilgilerini okuyun.

Tum parolalarin ve diger giivenlik ayarlarinin dogru yapilandiriimasi, montajcinin ve/veya son
kullanicinin sorumlulugundadir.

Fisi prize sikica takin. Bir giig adaptériine birden fazla cihaz baglamayin. Aksesuar ve gevre
birimlerini baglamadan ve baglantisini kesmeden 6nce cihazi kapatin.

Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Tehlikeli elektrige isaret eden simgesine sahip cihazlarda, terminallere bagl harici kablo
baglantisi igin egitimli bir kisinin kurulum yapmasi gerekir.
Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.

2. Bu Uruin diigme pil igerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat iginde ciddi i¢ yaniklara
ve 6lime neden olabilir.

Uyari:
A 1. Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi mevcuttur!

3. Pilin yanhsg tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi gegersiz hale
getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tarleri).
4. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde
ezmeyin veya kesmeyin.
5. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiiksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
6. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri disiik hava
basincina maruz birakmayin.
7. Bitmis pilleri talimatlara gére atin.
Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicii kapatarak giig kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime gegin.
Cihazi UPS ile birlikte kullanin ve mimkiinse fabrika tarafindan énerilen HDD'yi kullanin.
Fan kanatlarina veya motorlarina sahip cihaz igin gévde pargalarini fan kanatlarindan veya
motorlarindan uzak tutun. Bakim sirasinda giig kaynaginin baglantisini kesin.
Cihaz kapatildiktan sonra da elektrik olabileceginden, ciplak bilesenlere (girislerin metal temas
noktalari gibi) dokunmayin ve en az 5 dakika bekleyin.
Cihazi higbir zaman saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Cihaz dusebilir ve ciddi fiziksel
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir.
Cihazin 3 uglu giig kaynagi fisi kullanmasi halinde, bunun toprakli sebeke priz ¢ikisina baglanmasi
gerekir.

Onleyici ve Uyarici Tavsiyeler
Cihazinizi baglamadan ve galistirmadan 6nce lutfen asagidaki tavsiyeleri dikkate alin:

Cihaz, su damlamasina veya sigramasina maruz birakilmamali ve cihaz Uzerine vazo gibi igi sivi dolu
nesneler konulmamalidir.

e Yanan mum gibi agik alev kaynaklari cihaz tizerine yerlestirilmemelidir.

Havalandirma agikliklarina sahip cihaz igin havalandirma agikliklari gazete, masa ortiist veya perde
gibi nesnelerle kapatilarak havalandirma agikliklari engellenmemelidir. Agikliklar, higbir zaman
cihazin yatak, koltuk, hali veya benzer bir ylizeye yerlestiriimesiyle engellenmemelidir.
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® Yiiksek alisma sicakliginda (40°C (104°F) ila 55°C (131°F)), bazi gii¢ adaptorlerinin giicii azalabilir.
e Cihazin duvara veya tavana monte edilmesi gerekiyorsa,

1. Cihazi bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.

2. Bu cihaz yaralanmayi 6nlemek igin, kurulum talimatlarina uygun olarak kurulum yiizeyine
guvenli bir sekilde baglanmalidir.

Cihaz paketinde bir gui¢ adaptéri varsa, sadece verilen adaptori kullanin.

Cihazin kablo baglantisini sizin yapmaniz gerekiyorsa, cihaz tizerinde etiketlenmis elektrik
parametrelerine gore gii¢ saglamak icin ilgili kabloyu segin. ilgili pozisyonda standart bir kablo
siyirict ile kabloyu siyirin. Ciddi sonuglardan kaginmak igin soyulmus telin uzunlugu uygun olmali ve
iletkenler agikta kalmamalidir.

o Cihazi baglamadan, kurmadan veya sékmeden énce gi

n kesildiginden emin olun.

Pycckuii
CooTtsetcTBUe HOPMAaTUBHbIM TpeﬁDBaHMﬂM W UHCTPYKLMM NO TEXHUKe 6esonacHocTH
Mepen it npouTTe BClO W yKasaHua, B aHHOM AOKyMeHTe, 1
COXpaKMTE €10 417 ABNbHENLIETO UCON30BaHMS.
Lns nonysenun i 06 ycrpoiicTse nocetuTe Haw caifr https://www.hikvision.com. fna

NONY|EHIMA AONONHUTENBHOM MH(OPMALUH Bbi TAKIKE MOXETE OBPATUTLCA K APYIMM NPWAATaEMbIM K YCTPOVICTBY AOKYMEHTaM (Np Wx
HanW4MM) WM OTCKaHNPOBaTL QR-KO Ha YNaKOBKe (NP ero Hanuuy).

3AABNEHUE OB OFPAHUYEHUM OTBETCTBEHHOCTU

8 MAKCUMA/IbHO CTEMEHM, PASPELLEHHOI AEVCTBYIOLLMM 3AKOHOATENLCTBOM, AAHHbIV JOKYMEHT 1 OMUCAHME M3AENMA
BMECTE C AMMAPATHOW YACTbIO, MPOTPAMMHbIM OBECMEYEHUEM W BCTPOEHHON MUKPONPOTPAMMOW NMPEAOCTABNAETCA NO
MPUHUMANY «KAK ECTb» M «CO BCEMW HEMONALKAMM M OLIMBKAMM». KOMMAHMA HIKVISION HE [AET HU ABHBIX, HIA
NO/APA3YMEBAEMBIX TAPAHTHIA, B TOM YMC/IE FAPAHTMIA TOBAPHO/ NPUTOAHOCTM M YAIOBNIETBOPUTENBHOTO KAYECTBA, KAK 1
MPUFOAHOCTW ANA KOHKPETHbIX LENEA. NOTPEBMTENb WCMOMB3YET U3AENME HA CBOM CTPAX M PUCK. HW MPU KAKMX
OBCTOATE/NIbCTBAX KOMMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM NEPE/L NOTPEBUTENEM HA 3A GAKTUYECKM NOHECEHHBIA,
HU 3A NOCAEAYIOWIWIA, KAK MPAMON, TAK 1 KOCBEHHbIVA, YULEPE, BK/KOYAR YBbITKY B BUAE YNYLLEHHOM NPUBLINM, MEPEPLIBOB
B AEATENBHOCTU, NOTEPU AAAHHbIX, AOKYMEHTALMW MU NOBPEXAEHWA CUCTEM, BYAb TO NO NPUYUHE HAPYLEHUA AOrOBOPA,
NPOTUBOMPABHbIX AEVICTBIM (B TOM SYWCNE XANATHOCTH), HACTYMAIEHWA OTBETCTBEHHOCTU 3A MBAEMME WIN MHbIX
OBCTOATENLCTB B CBA3M C WCMONL3OBAHMEM JAHHOTO M3AENNA, AAKE ECAIN KOMMAHMM HIKVISION BbIIO U3BECTHO O
BO3MOMKHOCTY TAKOTO VLLIEPBA U YBBITKOB.

NOTPEBUTEN OCO3HAET, YTO UHTEPHET N0 CBOEW NPUPO/E ABNAETCA UCTOYHMKOM MOBBILIEHHOTO PUCKA BE3ONACHOCTM,
KOMIAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCT 3A C5OM B PABOTE OBOPY/JOBAHIS, YTEUKY MHOOPMALIMM W IPYTOM YILIEPS,
BbI3BAHHbI KMBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BMPYCAMM WM CETEBBIMM YIPOBAMM; O/HAKO HIKVISION OBECTIEYMBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOALEPIKKY, EC/IW 3TO HEOBXOAMMO.

NOTPEBUTENb COMNAWIAETCA MCMIO/b3OBATb JAHHOE M3AEAWE B COOTBETCTBUM CO BCEMM MPUMEHUMBIMU 3AKOHAMM 1
HECET /IMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A MX COB/IOAEHME. B YACTHOCTM, NOTPEBMTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
VCMIONb30BAHME JAHHOTO W3[ENMA BE3 HAPYIEHMA MPAB TPETBMX /WL, B TOM YACAE MPAB HA MYBAMYHOCTb,
VHTEANIEKTYANIBHYIO COBCTBEHHOCTb M 3ALIMTY [JAHHbIX M APYIUX MPAB HA COXPAHEHWE KOHOWAEHLMANBHOCTM.
NOTPEBUTENb OBA3YETCA HE MUCMO/b3OBATL 3TO M3AENME B AMPELLEHHBIX UENAX, B TOM YUCAE ANA PAPABOTKM MK
NPOM3BOACTBA OPY)XUA MACCOBOTO YHUNTOMEHMA, XMMUYECKOTO MAW BUOOTMYECKOTO OPYMMA, OCYLUECTBAEHMA
KAKOW-MBO JEATENBHOCTM B KOHTEKCTE AZEPHOTO OPYIMA, HEBE3OMACHBIX OMEPALIAIA C AAEPHBIM TOMAMBOM WK ANA
MOAAEPKKI HAPYLUEHMIA MIPAB HENIOBEKA.

B C/IVYAE PASHOMTEHUIA MEAY HACTOALAM JOKYMEHTOM W AEVCTBYIOWNM 3AKOHOJATENLCTBOM, MNOCNEAHEE MMEET
MPUOPHTET.

BaHHbIe NON0KEHNA NPUMEHAIOTCA TONLKO B TOM CNy4ae, C/M U3AeNMe CHaBKeHOo cooTBeTCTBYIOW el
OTMETKOI Uu HdopmaLmeii.

JDeknapauua coorsetcTeua EU
H w3genve n 4 B KOMNAEKT ero NOCTaBKA (MPU WX HanWuMM), OTMeueHb!
cumBOROM «CE», KOTOpbIit nx " i

p s 2014/30/EU (EMCD) n upexTuse 2011/65EU (ROHS).
Mpumeuarve. Ha M3AEAMA C BXOAHbIM 501000 8 Toka wM 75-1500 B

Toka 201435EU (LVD), a Ha Bce OCTanbHble W3senus —
[vpekTiga 2001/95/EC (GPSD). Ch. XapaKTepUCTUKM KOHKPETHOTO UCTOMHIKA NMTAHUA.
MNonHbiih Texct o EU AocTynen no creayiotuemy
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appecy: https://www.hikvision. pport; i ion-of-conformity.
n Nou v & GbITOBbIX LenAx aﬁopy,qosawe Knacca A MOeT BbissaTh
paavonomexu. B 3om cyuae moeT Mepbi N0 Ux
yCTpaHeHmio.
[ipexTuea WEEE 2012/19/EU ([upeKTvBa 06 YTUAM3aLMK OTXOAOB SNEKTPUUECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
apenvs, sTM y 8 E it
COl03e B KauecTBe HeCOPTUPOBAHHbIX GbITOBLIX OTXOAOE. [L1A i 10
W3/1enMe MECTHOMY NOCTaBUYMKY NOCAE MOKYNKN HOBOrO wny i
€0 B NpeAHa3HAYEHHbIX 1A 3TOFO NYHKTaX C6OPa OTX0A08. 1A nony i
— nocetue Be6-caiit www.recyclethis.info.
Hopmarus (EC) 20231542 (Hopmatus Ha Garapew): flantoe u3jenue conepir Gatapeio u
oTeuaer Hopmatuey (EC) 2023/1542. Batapeio 8
Colo3e B KauecTse HECOPTUPOBAHHbIX BbITOBLIX OTXOAOE. ,Cllm NOAYYEHNA  KOHKPETHOI
o 6atapee cm. K u3genmio. 6aTapem MoxeT BKAloUATS
& Cebn CAMBONH, KOTOPbIE OBO3HAUAIOT €@ XMMMeCKNi cocTas: Kaamui (Cd) wn cauneu (Pb).
[InA Hapnewallel yTAM3aLMM OTnpaBtTe GaTapeio wan yT
ee B CneumanbHbiX NyHKTax npuema oTxoaos. Ana y I
nocetute se6-cait: www.recyclethis.info.
PyKuuu no d

Mepep Mcnonb3oBaHMEM BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C UHPOPMALIMel NO TeXHWKe 6e3onacHoCTy.
® Hapanexaujan HacTpoiika Bcex naponieit u Apyrux napameTpos 6e30nacHoCTY ABaAETCA
06A3aHHOCTLIO MOHTA¥HMKA /UM KOHEYHOTO NO/Ib30BaTENA.

HapexHo noakntodaiTe BUKY K PO3ETKE 31eKTPONUTaHUsA. He NoAKAtouaiiTe HECKObKO
YCTPOICTB K OAHOMY aanTepy NuTaHuaA. OTKIOYaAITe YCTPOICTBO Nepes, NOAK/IOHEHNEM UK
OTK/IOYEHMEM aKCeCCyapoB U NepuUdepUitHbIX yCTPOCTB.

Po3eTKa f0/KHa BbiTb YCTaHOB/EHA PALOM C YCTPOINCTBOM U BbITb ETKO AOCTYMHA.

B yCTPOICTBE, MapKMPOBAaHHOM 3HaKOM | (4TO O3HAaYaeT ONACHOCTb NOPAXKEHNA INEKTPUYECKUM
TOKOM), npoBoO/AKa, CO cK JOMKHA YC TbCA
KBaNNGULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

[laHHOe YCTPOIICTBO He Npe/Ha3HaueHo A/iA UCMO/b30BaHMA B TEX MECTAX, e MOryT HaXoAUTbCA
aet.

BHumaHme!
1. He npornareisaiite 6atapeto. ONacHOCTb XMMUYECKOTO oxoral

2. YCTPOVICTBO COAEPKUT NNOCKYIO Kpyrayto 6atapeto. Ecan Bbl ciydaiiHo npornotute
3Ty 6aTapeto, 3T0 MOXET BbI3BaTb CEPLE3HBIE OXOTM BHYTPEHHNX OPraHOB 1 Aaxe
NPUBECTM K IeTaNbHOMY UCXOZY Yepes 2 Yaca.
3. YcTaHoBKa 6aTapeu HeaonyCTUMOTO TUMa MOXET CO3AaTb yrpo3y Aia GesonacHocTn
(Hanpumep, B cnyyae HEKOTOPbIX TUNOB NUTHEBbIX 6aTapeii).
4. He 6pocaiite 6aTapeto B OrOHb MM rOPAYYHO Mevb, He CAABAUBANTE U He pa3pesaiiTe
6aTapeto, NOCKO/IbKY 3TO MOMET NPUBECTY K B3PbIBY.
5. HaxoxaeHue 6aTapen B cpese C 4pe3Bbl4aitHO BbICOKOI TemnepaTypoi MOXeT
NPVBECTM K B3PbIBY UM K YTEUKE rOpIoYei XUAKOCTU UK rasa.
6. Haxoxaenue 6atapeu B cpesie C Hp IHO HU3KMM A BO3/1yXa MOXeT
NPUBECTM K B3PbIBY MM K yTEUKeE FOPIOYeN XNAKOCTU MAM rasa.
7. YTUAM3MPYiiTe MCNONb30BaHHbIE GaTapeyn B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM.
. I'Ipvl NoABNEHUN AbIMa, HeOoBbIYHOrO 3anaxa uamn WyMa HeMea1IeHHO OTK/IIoYUTE NUTaHne
YCTPOWACTBA, U3BNIEKNTE BUNKY Kabena NUTaHUA M3 PO3ETKM M 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP.
® licnonb3yiiTe UCTOYHUK 6ecnepeBoitHOro 3NeKTPONUTaHNA N PEKOMEH0BAHHbIN U3roToBUTENEM
MECTKNI AUCK, €CNIN 3TO BO3MOXKHO.
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® [Mpy UCNO/b30BAHNM YCTPOIACTBA C IONACTAMM BEHTUNATOPA MM ABUraTenamm cobniogaiite

AUCTAHUMIO MEXAY YacTAMMU Tena u I0NacTAMU BEHTUNATOPA UK ABUTATENAMMU. OTkntounTe

WUCTOYHUK 3NEKTPONUTAHUA Nepes TEXHUYECKMM 06CNyKMBaHUEM YCTPOMCTBA.

He ﬂpMKaCaﬁTer K HEU30/IMPOBAHHbIMU KOMMNOHEHTaM (TaKIAM KaK MeTannn4yeckune BXxoaHble

KOHTaKTbl) 1 NOAOKAUTE HE MEHee 5 MUHYT NOC/e BbIKNIOYEHWS YCTPOMCTBA, NOKa He paspaaaTcs

BCE 3NEKTPUYECKME KOHAEHCATOPbI.

HuKoraa He CTaBbTe YCTPOWCTBO Ha HEYCTONUMBYIO NOBEPXHOCTb. MaAeHue yCTpoiicTBa Ha

4YeNoBEeKa MOXET CTaTb MPUYMHON CEPbE3HbIX TPaBM WU CMEpPTU.

EC/1 B yCTPOIICTBE UCNO/Ib3YETCA TPEXKOHTAKTHbIN CETEBOM WITEMNCENb, €ro He0BXoANMO

Haa/exaum o6pasom NoACOEAMHNTL K 3a3eM/IEHHON PO3ETKE 31EKTPOCETH.

Mepb! NpeAoCTOPOKHOCTH

TNepes NOAKNIOUEHUEM U SKCMTYaTaLMel YCTPOMCTBA O3HAKOMBTECH C MPUBEAEHHOM HIKe

nHbopmaumein.

® YCTPOICTBO He A0/MKHO MOABEPraTbCA BO3AEHCTBMIO Kane/b 1 BPbI3r BOAbI; He AoMycKaeTcs
CTaBMTb Ha HEro NPeAMETbI, HAMONHEHHbIE XXWAKOCTbIO, HANPUMEP Ba3bl C LiIBETAMM.

® He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO MCTOYHUKM OTKPBITOTO OFHA, HAMPUMED TOPALLME CBEYM.

® B yCTPOWCTBAX C BEHTUAALMOHHBIMM OTBEPCTUAMM BEHTUAALIA A0/KHA BbiTh GECPENATCTBEHHON;
Ha BEHTUAALMOHHbIX OTBEPCTUAX HE JOMKHbI HAXOAUTLCA MOCTOPOHHIE NPEAMETI, B TOM YMUCE
raseTbl, CKaTepT1 1 3aHaBecku. He AonycKaeTcs pasmelieHme yCTPOICTBA Ha KPOBATH, ANBaHe,
KOBpE /M APYTOil NOBEPXHOCTH, MPY KOTOPOM BEHTUAALIMOHHbIE OTBEPCTUA 3a6/10KMPOBaHbI.

® [lpu BbICOKOI paboyeit Temnepatype (ot 40 40 55 °C) MOLHOCTb HEKOTOPbIX 3AANTEPOB NUTaHWA
MOMKET CHUKATBCA.

® ECAu yCTPOIMCTBO NOA/IEKMT MOHTaXY Ha CTEHE UAIW NOTO/IKE,
1. YcTaHOBUTE YCTPOICTBO B COOTBETCTBMM C UHCTPYKLUMAMM, NPUBEAEHHBIMM B HACTOALLLEM
pykoBoacTse.
2. Bo n3bexaHue TpaBM yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO HAAE@KHO 3aKPENUTL Ha MOHTaXHO
MOBEPXHOCTM COMACHO MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE.

e Ecnv ajantep NUTaHUA BXOAUT B KOMM/IEKT MOCTaBKM YCTPOICTBA, UCMOAb3YIATE TONBKO
npunaraembiii agantep.

® Ecav Bbl XOTUTE NOAK/IOYUTL YCTPOMCTBO CAMOCTOATE/IbHO, BbIGEpUTE COOTBETCTBYIOWMIA Kabenb
[LNA NOA@YM NUTaHNA B COOTBETCTBUM C 3NEKTPUYECKMMI NapaMeTpamu, yKasaHHbIMM Ha
NacnopTHO TabnyKe yCTPOCTBa. CHUMMTE M30NALMIO B COOTBETCTBYIOLLEM MECTE C MOMOLLbI0
CTaHAaPTHOTO MHCTPYMEHTa AN1A 3a4MCTKM NPOBOAOB. Bo M3bexaHne HeraTUBHbIX NOCNEACTBMI
[LIMHa OTOIEHHbIX NPOBO/IOB HE I0/IHA BbiTb YPE3MEPHOIA, YTOBbI NPOBOAA HE 3aMbIKaNUCh U He
NoABepPrannch BO3AECTBMIO OKPYKaIOLLEeN Cpeapl.

® MMpexae Yem NoaKto4aTh Kabenu, ycTaHasMBaTh UM Pa3bupaTk YCTPOIICTBO, y6eaunTech, 4To

NUTaHye OTKNIOYEHO.

YKpaiHcoKa
BiAnoBiAHICTb HOPMaTMBHUM BUMOram Ta iHGOPMaLLif LWOAO TEXHIKK 6e3nekn
TMpounTaiiTe BCHO IHPOPMALLIO i YKAZIBKY, O MICTATBCA B ULOMY AOKYMEHTI, Ta 36€PeXiTh HOTO ANA NOAINBLLIOTD BUKOPUCTAHHA.
Ana oTpumaHHa 6inbW AeTansHoi iHGOPMauii NPO NPUCTPiit | BKA3iBOK WWOAO WOr0 BMKOPUCTAaHHA BiABIAaKTe Haw BebcaiT:
https://www.hikvision.com. Kpim Toro, wo6 oTpumaTh 6inbiy aeTanbHy ito, BM MOXETEe AO iHWMX iB (AKWO
€), AIKi NOCTaYaIOTHCA PA3OM i3 NPUCTPOEM, a6 BiACKaHyBaTH QR-KOA (AKWLO €) Ha ynaKosL.
3AABA NPO BIAMOBY BIf, BIANOBIAANBHOCTI
Y MAKCUMA/IBHUX MEMAX, J03BONIEHMX 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LIEV JOKYMEHT TA ONUCAHWI BUPIE 3 AOrO ANAPATHUM
3ABE3MEYEHHAM, NPOrPAMHUM 3ABE3MNEYEHHAM TA MIKPONPOrPAMHWM 3ABE3MEYEHHAM HALAKOTHCA HA YMOBAX «fAK €» TA «3
YCIMA HEAONIKAMM TA NOMMNKAMM». HIKVISION HE HAZLAE OAHWX FAPAHTIM, ABHWUX ABO OYIKYBAHMX, BK/NIOYAIOHM, BE3
OBMEXEHb, KOMEPLYI/AHI AKOCTI, 3AA0BINbHY AKICTb ABO NMPUAATHICTb ANA XAPAKTEPHOI METW. BUKOPUCTAHHA BMPOBY
BIABYBAETBHCA HA BALL BIACHWI PU3WK. KOMMAHIA HIKVISION HI B AKOMY PA3l HE HECE BIANOBIAANBHOCTI NEPEA BAMM 3A
BYAb-AKI CNELIANBHI, IOTMYHO BUTIKAIOMI, BUNAZLKOBI ABO HENPAMI 3BUTKK, BKNKOYAKOYM, KPIM IHLWOMO, NOWKOAXKEHHA, WO
BEAYTb 10 BTPATU KOMEPLIHOIO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA AIN0BOT AKTUBHOCTI ABO BTPATU [IAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
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BTPATM /JOKYMEHTALYI, HEBAX/INBO, Y/ BHAC/IAOK MOPYWEHHA KOHTPAKTY, UMBINGHOTO MPABOMOPYLIEHHSA (BK/IOYAIONM
HEABANICTD), BIAMOBIAANLHOCTI 3A BUPIB, ABO IHWUMM YMHOM, MOB'A3AHWX 3 BUKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb AKILO
KOMMAHIS! HIKVISION NOBIZOMAANA PO MOM/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BM YCBIAOM/IIOETE, WO NPUPOAIA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3WKM /U191 BESMEKM, | KOMMAHIA! HIKVISION HE BEPE HA CEBE
HIAKOI BIANOBIAANBHOCTI 3A HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIHOCTI ABO IHLUI 3BUTKM B PE3YIbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCHKMX ATAK, 3APAKEHb BIPYCAMI ABO IHLUMX PU3MKIB ANA BE3NEKM B IHTEPHETI, OJHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HAZLACTb CBOEYACHY TEXHISHY MIATPUMKY.

BM NOTOAKYETEC BUKOPUCTOBYBATH LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI 10 BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BU HECETE OAHOOCIBHY
BIANOBIAANBHICTb 3A 3ABE3NEYEHHA BUKOPUCTAHHSA BUPOBY BIAMOBIAHO 10 3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, BI HECETE
BIAMOBIAANBHICTb 3A BUKOPUCTAHHSA LbOTO BUPOBY CMIOCOBOM, AKMIl HE MOPYLUYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/IOYAIONM, BE3
OBMEXEHb, NPABA PO3TO/IOLEHHSA, MPABA IHTENEKTYANILHOI BAACHOCTI TA IHILI NPABA LOAO KOH®IAEHLIAHOCTL. BN HE
MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATM LIEI BUPIG AUN1A BY/1b-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO MPU3HAYEHHS, BK/IOYAIOUM PO3POBKY Yi
BUPOBHWLITBO 36POI MACOBOTO 3HMLLEHHS, PO3POBKY 41 BUPOBHWLITBO XIMIYHOI ABO BIONIOMIYHOI 36POI, BYAb-AKI Al B
KOHTEKCTI, NOB'A3AHOMY 3 AZEPHOI) BUBYXOBOIK) PEYOBMHOIO ABO HEBE3MEYHUM AAEPHAM NANMBHUM LIMK/OM, ABO HA
MIATPUMKY NOPYLIEHB MPAB IIOANHN.

¥ PA3I BUHWUKHEHHA BY/ib-AKMX CYNEPEYHOCTEM MIXK LM JOKYMEHTOM | YYHHUM 3AKOHOZABCTBOM BI/IbLIY IOPUANYHY
CUNY MAE OCTAHHE.

i nuvwe ao iB, AIKi MatoTb Bi, i ¥ 3Hak abo i

JMeknapauia BignosiaHOCTi HOpMaTUBHUM BuMoram EC
Leit BUPI6 i aKceCyapu A0 HBOTO (AKLLO € B KOMNAEKTI) MaloTb MapKyBaHHA «CE», a TOMy BIANOBIAaIOTs
YUHHUAM i ficbKUm € , nepeni y i 3 i
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C i i woao i pevosuH (RoHS)

2011/65/€C.
Npumitka: MpoaykTv 3 eXiaHOk Hanpyroio 8ia 50 Ao 1000 B 3miHHoro cTpymy abo sia 75 Ao 1500 B

noctiliHoro cTpymy sianosinaioTs [upektusi 2014/35/€C (LVD), a peluTa npoaykTis sianosinac MpekTusi
2001/95/EC (GPSD). LLI06 aj3HaTUCA HaneBHO, NepesipTe IHGOPMALLiIO NPO AKEPENO KMBNEHHS.

MoBHUiH TeKCT Aeknapalyii BIANOBIAHOCTI HOPMATMBHMM BMMOram EC MOXHa 3HAiiTM 33 aApecol:
https://www.hikvision.c 1) It f-conformity.

Veara! Y noByToBux ymoBax BUPI6 Knacy A MOXe CTBOPIOBATM PAAiONEpelLKOAH, L0 MOXKE BUMAraTH Bia
KOPUCTYBaYa BIWTTA HANeXHUX 3aXOAiB.

3 yrunisaui p i (WEEE) 2012/19/€C: Bupo6m, nomiseHi
unm He MoxHa yTui y i Colo3i ik HecopToBaHi NoByTosi siaxoau. LLio6
LbOro BUPOBY, oro mi noc nig, vac
HoBoro , a60 34aiiTe #0r0 A0 CMEWaNbHO MPUIHAYEHOTO NYHKTY
_—— 36UpanHA BiAXoAiB. Binblue iHdopmaLyi Ave. Ha caliTi: www.recyclethis.info.

PernamenT (EC) 2023/1542 (PernameHT WoAo akymyaaTopis): Lieii Bupi6 micTuTb Gatapeio, Aka

sianosiaac umoram Pernamenty (EC) 20231542, Bartapeio He MoxHa yTwiisysah &

Jicbkomy Cotosi Ak i no6yrosi siaxoaw. IbopmaLiio WoR0 Gatapei Ave. Y
[noKyMeHTaUji 40 BUpOBy. BaTapea NMOMiYeHa CUMBONOM, AKWI MOXe BKAIoYaTH ByKsM, WO
BKa3yloTb Ha HaRBHICTL Kaamito (Cd) a6o ceMHLYo (Pb). LLIOB 3a6e3neuTy npasunbHy nepepobKy

6atapei, nosepHiTb Ti MoCTauanbHuKky a6o 3AaiiTe A0 CMEWiani3oBaHOrO NyHKTy 36MpaHHa
siaxoaie. Binblue iHbopmalii Ae. Ha caifTi: www.recyclethis.info.

IHdbopmauin woao TexHiku 6esneku

MepLu HiXX BUKOPMCTOBYBATU NPUCTPINA, NPOYUTAITE BCO iHGOPMALLIO LLLOAO TEXHIKW Be3neku.

® HanexHe BCTaHOB/IGHHA BCiX NapOAB Ta iHWMX NapameTpis 6e3neku € 060B’A3KOM yCTaHOBHMKA
Ta/abo KiHLEBOro KOPUCTyBaya.

HagijiiHo BCTaBTe BUAIKY B @N1€KTPUYHY po3eTKy. He nigkntouaiite gekinbka npucTpois 40 oA4HOMo
eNeKTPUYHOro nepexigHuka. NMepeg nigkno4eHHAM abo BiAKNOYEHHAM aKcecyapis i
nepudepiiHUX NPUCTPOIB BiAKAIOUATE XKUBNEHHA NPUCTPOIO.

EneKTpuyHa poseTtka mae 6yTn BcTaHoBNeHa 6ina obnagHaHHA I A0 Hel NoBUHEH ByTW BiNbHUIA
focryn.
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® KO NPUCTPIil Mae NO3HAUKY l’ L0 BKa3ye Ha Hebe3neuHy Hanpyry, NiAKAOYEHHA 30BHiLLHIX

APOTiB A0 KNEM NPUCTPOLO NOBUHHE 34iMCHIOBATUCA 0COBOI0, AKA MAE BiANOBIAHY NiArOTOBKY.
® Lle 06nagHaHHA He NiAXOANTb ANA BUKOPUCTAHHA B MICLAX, A€ MOXYTb nepebyBaTti 4iTh.

VYeara!
1. He KoeTaliTe 6aTapeto. Hebe3sneka ximiuHux onikis!

2.Y ubomy Bupobi BcTaHOBNEHa BaTapelika-TabneTka. AKLO NPOKOBTHYTU
6aTtapeiiky-TabneTKy, Lie MOXe BUK/MKATK CepMO3Hi BHYTPILLHI OMiKK BCbOrO 3a 2
TFOAMHY i HaBiTb NPU3BECTM A0 CMEPT.
3. BcTaHoBneHHnA 6aTtapei HeBiANOBIAHOIO TUMY MOKE NPU3BECTU A0 NOPYLUEHHA
CcUCTeMM 3axUCTy (30Kpema, y pasi BUKOPUCTaHHA NiTiesnx 6aTapeit aeakux TMnis).
4. He knpaiite 6atapeto y BoroHb abo B rapsdy nid, He po36buBaiiTte Ta He po3pisyiTe ii.
Lle moxe npussect1 Ao BUGYXY.
5. He 3anuwaiite 6atapeto B MicuaXx i3 Ay)ke BUCOKOO Temnepatypoto. Lie moke
npwv3secty Ao BUByxy abo BUTOKY BorHeHebe3neuHoi piguHu abo rasy.
6. He 3anuwaiite 6atapeto B MicuaXx i3 AyKe HU3bKMM aTMOchepHUM TUCKOM. Lie moxke
npwv3secTy Ao BUByxy abo BUTOKY BorHeHebe3neuHoi piguHu abo rasy.
7. YTunisyitte BUKOpUCTaHi 6aTapei 3rigHo 3 iHCTpYKUiAMU.
AKWO NpUCTpilt BUNYCKae AuMm, 3anax abo BUAAE WyM, HeraiiHO BUMKHITL XMBNEHHS, BiA eaHaliTe
Kabesb XKMBIeHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUIA LieHTP.
BuKopwCTOBY#MTE NpUCTPIit pasom i3 IBXK Ta, AKLLO Lle MOXKNMUBO, BUKOPUCTOBYIATE
PeKoMeHA0BaHUI BUPOBHUKOM OPCTKUI AUCK.
Y BMNaAKy NPUCTPOIB, Y CKNAZi AKWX € 1ONATi BEHTUAATOPA abo ABUTYHM, TPUMAITE KiHLiBKW
nogani Big nonateit BeHTUAATOPA i ABUTYHiB. Mg yac TexHIYHOro 06cNyroByBaHHA BUMUKaiTe
[KePEeNo KUBNEHHA.
He TopKaiiTecb OroneHnx KOMMOHEHTIB (TaKKUX AK MeTaneBi KOHTAKTU BXiAHUX PO3'EMmiB) i
3ayeKaiiTe WoHaiMeHwWe 5 XBUAWH NiCNA BUMKHEHHA NPUCTPOIO, OCKINbKM Lii KOMNOHEHTH BCe Lwe
MOXYTb 3HaXOAWTMCA Mig, Hanpyroto.
Y OoAHOMY pasi He PO3MilLyiiTe NPUCTPIi Ha XUTKIM NoBepxHi. MpPUCTPIi MOXe BNAcTK, WO MoxKe
NpPU3BECTM A0 Cepito3Hoi TpaBmu abo cmepTi.
AKLLO BMNKa WHYPa XWBAEHHA NPUCTPOIO Ma€ 3 WTKpI, ii Cif HaNeXHUM YNHOM NiAKAYaTM A0
eNeKTPUYHOT PO3ETKM 3 3a3eMIEHHAM.
n iTa i nopaam
Mepw HiX NigKNOYaTK i1 eKCNAyaTyBaTW NPUCTPINA, O3HAOMTECh | AOTPUMYIATECA TakMUX nopas;:

e He gonyckaidTe NOTPaNAAHHA Ha NPUCTPIii Kpanenb Yu 6pU3oK. Y )OAHOMY pasi He cTaBTe Ha
NPUCTPIN NPeAMETH, HANOBHEHI PiIAVNHOLD, AK-OT Ba3U.

® 3a60pPOHAETLCA PO3MILLYBATM Ha NPUCTPOI AXKepena BiAKPUTOrO BOTHIO, AK-OT CBIYKU, AKI rOPATh.

® Y BMNaAKy NPUCTPOIB i3 BEHTUAALHUMM OTBOPaMM HE MOXKHA NepPeLIKOAKaTh BEHTUAALLT
WAAXOM HaKPUBAHHA BEHTUAALLIHUX OTBOPIB Pi3HUMM NPEAMETaMK, AK-OT raseTamu,
cKaTepTMHaMK abo WTopamu. 3a60POHAETLEA 610KYBATH OTBOPY WAAXOM PO3MILLEHHA NPUCTPOID
Ha Ni¥KKY, AMBaHi, KWAMMI abo iHLWIM aHaNOoriuHIN NOBEPXHI.

@ 3a Bucokoi poboyoi Temnepatypwm (8ig 40 °C (104 °F) go 55 °C (131 °F)) NOTYKHICTb AeAKWX 610KiB
SKMB/IGHHA MOYKE 3HUKYBATUCA.

® AKLLO NPUCTPIit NOTPIBHO BCTAaHOBUTU Ha CTiHi abo cTeni.

1. YcraHoB/IOMTE NPUCTPIN BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Ll IHCTPYKLi.
2. o6 YHUKHYTV TPaBM, Liei NPUCTPIN CAig HAAIMHO 3aKPINUTU Ha MOHTaKHIM NoBepXHI
BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK LWLOAO BCTAHOBEHHSA.
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©®  AKLWO 610K KMBNEHHA BXOAWUTb Y KOMM/IEKT NOCTAaBKMU, BUKOPUCTOBYITE TiIbKM HaaaHU 610K
KUBNEHHSA,

AKLWO Bam NOTPIGHO CamMOCTIHO NiA’€AHATU NPUCTPIiA, BUBUPaiTe HaNeXHUI NPOBIA ANA nogadi
SKMB/IEHHA BIZANOBIAHO 0 €N1EKTPUYHMX XaPAKTEPUCTHUK, 3a3Ha4EHNX Ha MPUCTPOI. 3a 4ONOMOroi0
CTaHAaPTHOrO NPUCTPOIO ANA 3HATTA i301ALT BUAANITL i301ALL10 3 YAaCTUHU NPOBOAY BiANOBIAHOT
L0BXKUHU. LLLOB YHUKHYTM TAXKIUX HAaC/Ii/AKiB, AOBYKMHA OTONIEHOTO NPOBOAY NOBUHHA BYTU
Ha/IeKHOK0, @ KOHTAKT 3 OFOIEHUMM NPOBOAAMM NOBUHEH BYTH BUK/IIOYEHUIA.

Mepw HiX Nia’eAHyBaTH, BCTaHOBNOBaTU 260 PO36MpaTH NPUCTPIil, NepeKoHanTecs, Wo
SKUB/IGHHA By €|HAHO.
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